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ARRETE

SA ETARES (Ecocentre de Traitement Actif de Résidus Solides)
ROGERVILLE

Extension du centre de stockage de déchets non dangereux

L.e Code de I'Environnement et notamment son Livre V,

La demande en date du 21 janvier 2009 , par laquelle la SA ETARES (Ecocentre
de Traitement Actif de Résidus Solides), dont le siége social est Route de
'Estuaire - 76700 GONFREVILLE-L'ORCHER, a sollicité [Pautorisation de
procéder a l'extension du centre de stockage de déchets non dangereux, situé 2
ROGERVILLE,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arrété préfectoral du 24 février 2009 annoncant Pouverture d’une enquéte
publique d’un mois du 23 mars 2009 au 23 avril 2009 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. Bernard LOUIS, Géométre expert, comme commissaire enquéteur
et prescrivant I'affichage dudit arrété aux fieux habituels d'affichage des actes
administratifs de la ville de ROGERVILLE, ainsi que dans le voisinage des
installations projetées et dans les communes situées dans le rayon d'affichage
fixé par la nomenclature des installations classées,

les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le proces-verbal de Fenquéte,

Les dossiers d'installations classées font l'objet, pour leur gestion, d'un traitemant informatisé. Le droit d'aceés au fichier &t

de rectification prévu par larticle 27 de Ja loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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L'avis du commissaire enquéteur,
L'avis du directeur départemental de 'équipement, de I'agriculture et de la forét,

L’avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économigques de défense et de la protection civile,

’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

L'avis du directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement de Haute-Normandie - Service Ressources (eal, biodiversité,
ressources minérales),

L'avis du Conseil Général de la Seine-Maritime,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de linspection des installations classées en date du 25 septembre
2009,

La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 2 octobre 2009,

La délibération du conseil départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et technologigues en date du 13 octobre 2009,

La transmission du projet d’arrété faite a I'exploitant le 03 HCV. 2009

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de 'Environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent
&tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété prefectoral,

Que le projet de la société ETARES vise & l'extension du centre de stockage de
déchets non dangereux, situé a ROGERVILLE,

Que I'extension du site porte sur la zone de stockage actuelle vers I'ouest par un
appui sur le terril de phosphogypse (2 alvéoles supplémentaires) et sur
'augmentation de la hauteur du déme de la zone de stockage actuelle des
déchets),

Que le site acceptera un volume de déchets de 2 993 302 m°,

Que s'agissant des moyens de prévention pour assurer la protection de fa
ressource en eau, le site fait I'objet d’'une surveillance des eaux souterraines par
l'intermédiaire de 4 piézometres,

Que dans le cadre de l'extension du cenire de déchets non dangereux,
I'exploitant a prévu les aménagements ci apres :




Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

-6 une barriére de sécurité passive |ui permettant d'assurer a long terme
la prévention de la pollution des sols, des eaux souterraines et de surface
par les déchets et les lixiviats,

=& une barriére de sécurité active constituée d'une géomembrane, d'un
géotextile anti-poingonnement et d'une couche de drainage,

Qu'afin de réduiré les risques d'incendie, le site est cléturé et équipé
d'extincteurs, d'une réserve d'incendie de 600 m® et d'une réserve de terre de
1000 m?,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a 'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La SA ETARES (Ecocentre de Traitement Actif de Résidus Solides), dont le
siége social est Route de [P'Estuaire - 76700 GONFREVILLE-L'ORCHER,
est autorisée & procéder & l'extension du centre de stockage de déchets non
dangereux, situé 8 ROGERVILLE.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictees
par le livre 1l (titre |Il) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans 'intérét de I'hygiéne et de la sécuriteé
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par 'inspection du travail pour Fapplication de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d'en contréler Pexécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible & Fintérieur de
Fétablissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme.
Dans hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire I'objet d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d’ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
I'inspection des installations classées, de l'inspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures
que I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans ['intérét de la sécurité et
de |a salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a larticle
L-514.1 du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations a
prononcer par les tribunaux compétents.




Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
Pinstallation n’'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans
le mois suivant la prise en charge de 'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins trois mois avani la date de cessation, dans les
formes prévues a larticle R512-74 du Code de IEnvironnement précité, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L-511.1
du Code de I'Environnement. -

Conformément & l'article L-514.8 du Code de I'Environnement, la présente
décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente
décision lui a &té notifiée et de quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa
publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire de ROGERVILLE, le directeur régional de I'environnement, de
l'aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
installations classées, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de ia
formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental
des services diincendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont charges,
chacun en ce qui le concerne de Fexécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d’'un mois & la porte de la mairie de
ROGERVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée d
d’annonces légales du département.

ns deux journaux

b o o

Pour le Padlet. af ner déidamian

e Genera,

Jean-Michet MOUGARD
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TiITULAIRE DE L’AUTORISATION

La 8.A. ETARES, dont le siége social est situé route de P'estuzirs — 76 700 GONFREVILLE | 'ORCHER est autorisée 4
poursuivie Fexploitation par extension geographique et réhausse du cenire de stockage situé route de Pestuaire sur le
tertifoire des communes de GONFREVILLE H'ORCHER ef ROGERVILLE, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété. ;

Le site, dune superficie de plus de 28 hectares se compose pour Fexploitation en 2 zones distinctes conformément au
plan en annexe 1 au présent arrété ef ay descriptif oi-dessous détaille

1. Un cenire de siockage :

Ce dernier est constitué de : _

= Le sie en cours d'expicitation qui fait Tobjet de Fexploitation par rehausse (surface totale de la zone de stockage :
19,3 ha / surface de F'extension (rehausse) : 10.98 ha) appelé « casier 1 » ;

®  Un casier composé de 2 alvéoles en appui sur le terril de phosphogypse ef faisant Pobjet de Fextension géographigue
du centre de stockage (surface du casier en fond de forme - 0,95 ha) appelé « casier 2 ».

La hauteur finale de réaménagement est fixée a 45,8 CMH.
2. Une plate-forme mutfifiliére -
Cette demiére est constifuée de -

*  Uncentre de tri (batiment d'une superficie de 0,44 ha) :
= Une plateforme de stockages/broyage de bois (superficie de 3500 mz)

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
_ ACTES ANTERIEURS '

Le présent arrété abroge les dispositions des arétés préfectaraux antérieurs, dont Pensemble des prescriptions
technigues sont remplacées par les prescriptions du présent arrété. .

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent aréte g'appliquent également aux autres Installations ou équipemsnts exploités dans
I'&établissement, qui, mentionnés ou non 3 Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées sournises A declaralion incluses dans
I'étabiissement das lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2  NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES [INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
JN“ Rubrigue Désignation des activités Capacité maximale ‘A oy D*

Déchets  Industriels - provenant  dinstaliafions classées|Centre de tri 1 65 000 ¥/an
167 (installations d'élimination, & Pexception des installations traitant . A
 simultanément et principalement des ordures ménageéres) Transit: 25 000 tfan pour g
2) Station de transit centre de il A
b) Décharge Stockage : 200 000 #/an
c) Traitement




Ordures ménagéres et autres résidus urbains (stockage ef
322 traitement) -
a) Station de transit
b} Traiement
1) Broyage
2} Décharge
3} Compostage
‘Enfrepdts couverts (stockage de matiéres, produits oy 3
1510 . [substances combustibles en quantité sup&rieure a 5001) : 37 800 m D
2} Volumie des enfrepdls étant supérieur ou égal & 5 000 m°,
mais inférieur & 50 000 n".
Dépots de bois, papier, carfon ou matéhaux combustiles 4
1530 analogues : . 16 000 m D
2) La quantité stockée étant supérieur ou égal 3 1 000 m°, mais
inférieur ou égale & 20 000 m°,
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
2260 pulvérisation, trituration, nettoyage, tarnisage, blutage, mélange < 500 KW o
epluchage et décortication des substances végétales et de lous|
produits organiques naturels, (...).
2) la puissance installée de l'snsemble des machines fixes
cancourant au fencfionnement de l'nstallation &tant Supérisure 2
100 kKW, mais inférieure ou égaie 2 500 KW,
* A (autorisation), D (déclaration)
ARTICLE 1.2.2. CAPACITE D'ACCUEIL ET ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS ;
Les capaciiés d'accuell du centre de stockage sont les suivanies ;
- caparcité de stockage 2 993 300 m°,;
< volume d'enfouissement : 300 000 m¥an,

- capdcié daccueil maximale: 300 000 ¥an,

origine des déchets : Département de Seine Maritime et départements suivants : Calvades, Eure, Essonne, Yvelinas, Val
d'Qise, Hauts de Seine, Seine Saint-Denis et Paris dans la mesure oli ces origines sont compatibles avec les plans
régionaux et départementaux d'élimination des déchets en vigueur.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent anété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données technigues annexés au présent andlé oufet comtenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En fout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des évenfuels amdtés
complémentaires & cet arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LUAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L"AUTORISATION

L'autarisafion d'exploiter le cenfre de stockage de déchets cesse de produire effet gi ce demier n'a pas &té exploité durant
deux annégs conséeutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter le cenfre de stockage de déchets non dangereux est acoordée pour une durée de 3.5 ans,
réamanagement compris, & compter de la date de notification des présentes prescriptions. :

Le réaménagement complet du centre de stockage de déchets non dangereux deviz &ire achevé ay plus tard le
21 décembre 2013 et le suivi frentenaire est réalisé jusqu'au 31 décembre 2043.

La durée d’autorisation, de réaménagement et de suivi pourra &fre revue en cas de modification du rythme d'exploitation,
aprés consultation du Consell Départemental de PEnvironnement, des Risques Sanitalres ef Technologiques, sur
presantafion d’un dossier transmis & M. le Préfet de Seine-Maritime. Ce dossier compaortera la durée de vie prévisionnelle
modifiée &t le caloul révisé du montant des garanties financiéres.

CHAPITRE 1.5  PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5,1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Une zone de protection de 200 m est définie autcur'des installations de stockage de déchets. Elle est représentée sur le
plan en annexe 1 a fifre indicatif. Dans cette zons, I'exploitant doit avoir 1 malirise foncidre oy apporier une garantia
équivalents en s'assurant par le bigis de confrats, de conventions ou de servitudes gue des activités ou des occupations




du sct incompatibles avec I'exploitation de la décharge ne serafent pas exercees ou effectuées dans cefte bande de deux
cents méifres, pour foute la durée de l'exploitation et de fa période de suivi de la décharge dafinie & Particle 1.4.1.

ARTICLE1.5.2. DEF!NIT!O!'\! DES ZONES DE PROTECTION INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Une zone de profection contre les effets d’un incendie est définie pour des raisons de sécurité autour des casiers de
stockage de déchets en expioitation. Cetie zane est définie par une distance d'éloignement de 22 métres 3 parlir de la
timite des déchets.

Cette zone sera régufierement entrefenue de maniére & éviter la diffusion évertuelle d'un incendie. Tout stockage de
matiéres combustibies ou inflammabies y est interdit, exception faite du compacieyr et de sa citerne d’approvisicnnement,

Il est interdit d’apporter touie source dignition (cigarettes; etc.) a fintérieur de cefte zone, sauf impératif d'exploitation,
auque! cas {'expicitant prend toutes les mesures de prévention et de protection nécessaires (&tablissement d'un permis de
feu, etc.).

| CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES .

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a 'article 1.2 de maniére &
permetire, en cas de défaillance de l'exploitant, Iz prise en charge des frais occasionnés par les travaux permetiant :

- la survelllance du site : ‘
- laremise en état du site ;

- Tlintervention en cas d'accident.

Ces garaniies ne couvrent pas les indemnisations dues par l'exploitant aux fiers qui pourraient subir un préjudice par fait
de pollution ou d'accident causé par linstallation.

ARTICLE 162, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanties finaricidres a constituer s'éleve & -

2009-2010
.' 6269598

2010-2071

6307077
20112012
' 6344416
20122013 ]

3863505
2013-2014

3455954
20142015

1562231
2015-2018

1562231
20162017

1562231
2017-2018

1562231
20182013

1154681
2019-2020

1154681
20202021

1154681
2021-2022

1154681
20222023

1086765
20232024

1086765
2024-2025

1086765
20262026

1086785




2026-2027 ' - 1086765
2027-2028 ! ' 1086765
2028-2029 1070463
2029-2030 o 1054161
2030-2031 : ' 1037859
20312032 . : 953541
2032-2033 937339
2033-2034 921057
20342035 . 504734
2035-2036 ' , 588432
2036-2037 - ' 872130
2037-2038 855828
20882030 ' 839527
2038-2040 ] 823225
2040-2041 : 739008
2041-2042 725704
2042-2043 ' 706402

Galcul des garanties financiéres effectué pour un indice TPO1 de novembre 26086, )
ARTICLE 1.6.3. RENOQVELLEMENT DES GARANTIES FINAMCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance. Four attester
du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adressc au Prefst, avec copie a Yinspection des installations
classées, au moins frois mois avant la date d'échéance, un nouveay document établi dans les formes prévues par
larrété ministérial du 1* février 1998, - :

ARTICLE 1.6.4. ' ACTUALISAT]ON. DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant ést tenu d'actuatiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivents
- 1ous les cing ans au prorata de |z variation de lindice publie TP 01 ;

- sur une périade au plus égale & cing ans, lorsquit y a une augmentation supérieure & 15% de Findice TPO1 et ce dans
les six mois qui suivent ces variations. .

ARTICLE 1.6.5. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANGIERES

Toute modification du rythme d'exploitation conduisant & une augmentation des cofts de remise en &tat et de surveillance
nécessite une augmentation du montant des garanties financiéres. Conformément aux dispositions de Farticle R512-32 du
code de l'environnement, fexploitant est tenu d’en informer le préfet avec tous les éléments d'appréciation, comportant
notamiment le caleul révisé du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.8. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Qutre les sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de Fenvironnement, I'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des instaliations classées visées au présent arrété, apras mise en ceuvre des
modalités prévues a article L.514-1 de ce code.

ARTICLE 1.8.7. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet mat en csuvre les garanties financiéres :

s  soit en cas de non-exécution sompléte ou partielle par 'exploitant des opérations suivantes ;
- suveillance du site ;
- inferventions en cas d'accident ou de pollution ;




- temise en &tat du siie abfé's exploitation :
- aprés intervention des mesures prévues & l'article L514-1 du Cods de 'Environnement ;
«  saoit en cas de disparition juridique de 'exploftant. )

ARTICLE 1.6.8. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANC]ERES

L'obligation de garanties financidres sara levée par arrété préfectoral aprés la période de suivi en application da l'article 52
de Par2té ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de " déchets non dangereux ",

~ CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANGE |

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
& enfrainer un changement notable des &lémenis du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation &
fa connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS .

U'etude des dangers est actualisée & l'occasion de toulte ‘modification importante soumise ou ron & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. ’

ART_'ICLE 1.7.5. =~ CHANGEMENT D’EXPLOITANT

- Toii‘t changement d'exploitant est sournis & autorisation préfectorale. La demande d'autorisation de changement
d'exploitant, & Jaquelle sont annexges les documents &tablissant les capaciiés fechnigues et financidres du nouvel
expicitant et la constitution de garanties financigres est adressée ay préfet.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’'ACTIVITE

En cas d'amrét définitif dune installation classée, l'expioitant doit remetire son site dans un éiat el quil ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du code de P'environnement et gu'il permetle un usage
futur du site déterminé selon les dispositions des articles 512-74 et suivants du code de Penvironnement.

Au moins & mois avant la fin de la_période d’exploitation, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Cette
natification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de lexploitation, la mise en sécurité du site.

Elle est accompagnée des pigces suivantes : ]

- mesures prises pour assurer fa protection des intéréts visés 4 farticle L.5711-1 du code de {'environnement ;

- plan d'expleitation 4 jour du site ; :

- relevé tepographique détaillé du site ;

- &lude hydrogéologique et analyse détallée des résultats des analyses d'saux souterraines sur les 10 dernigres
années ; .

- &tude sur l'usage qui peut &tre fait de la zone exploitée et couverts, notamment en terme d'urbanisme et d'utilisation
du sal et du sous-sol et propositions concernant 'usage futur ;

-~ description de la surveiliance a exarcer surle site ;
- mémoire sur ja réalisation des fravaux couverts par les garanties financiéres.

CHAP!TRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigusur, sont notamment applicables 4 Pétablissement les prescriptions gui le
concement des textes cités ci-dessous - '




31/01/08 Arréié relafif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des décheis

55/07/06 Circulaire relative Installations classées - Accepiation de déchets 2 radicactiviié naturelle renforcée ou
concentrée-dans les centres de stockage de déchets

06/06/06 Circulaire n° DPPR/SDPD3/DE 080535 relative aux lnstaliatmns de stockage de déchets non dangereux ~
\Application de 'arr@ié du 18 janvier 2006 )

28/07/05 Arrété fixani le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux

28/06/04 Arrété relatif au bilan de fonclionmement

6407702 Circulaire DPPR/SDPD!BPGS/LB n® 000870 relative aux installations de stockage de déchets ménagers & -

. zssimilés
26/04/99 Directive r° 1998/31/CE concernant la mise en décharge des déchetls )
53/04/90° Circulaire DPPR!SDPDIBGTD/SD n® 532 re!atwe aux garanties financiéres pour . [es instaliations ddl
. : stockage de déchets:
no/00/98 Arete relatif aux prélévements et 4 la consommation desu ainsi quaux émissions de toute nature de=
: instailations classes pour la protection de environnemant soumises 3 auforisation -

09/09/97 ArTété relatif aux :nstai!atlons de stockage de déchets non dangereux '
Arrété relatif & la limitation des bruits -émils dans lenvnronnement par les instaliations classees pour Ia

(23/01/87 :

: nrotection de l'environnement

loa/05/96 Circulaire DPPR/SDPD n° 96-858 relative aux garantles fnanmeres pour iexplo tation dinsia lations de
stockage de déchets

10/07/90 Arréne relalif & linterdiction des rejets de certaines subsiances dans les eaux souterraines

CHAPITRE 1.2  RESPECT DES AUTRES LEGISL.ATIONS ET

REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudlce des auires législations et réglementations applicables,
et notarniment le code minier, le code civil, Is code de l'urbanisme, e code du travail, le code général des collectivités
terntonales &t la réglementation sur les équipements sous pression. .

Les droits des tiers sont et demeurent expressament réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de canstruirs.




TITRE2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX '

L'explc'zitan’r prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Yamenagement, Pentretien et Pexploitation des
installations pour:

- limiter la consommation d’eau et d'énergie :

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou aceidentels, direcis
ou indirects, de matieres ou substances qui peuverit présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinggs, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, |a protection de Ia nature et de I'snvironnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments. - - :

ARTICLE 2.1.2. . CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consigﬁés d‘exp[oitatiof; pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer de fagon & germetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MAT!ERES CONSOMMABLES

'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer 12 protection de l'environnement,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ' '

Uexploitant prend les dispositions appropriées qui permeﬁent dintégrer lnstaltation dans le paysage. L'ensemble des
installations et leurs abords est maintenu proprs et entretenu en permanance., '

ARTICLE 2.3.2. AMENAGEMENTS PAYSAGERS

Les plantations et aménagements paysagers destinés masquer le site ainsi que les aménagements paysagers prévus
dans ta demande d'extension seroni entretenus pendant toute la durde d'exploitation du site et pendant toute la durée de
sulvi post-exploitation du centre du stockage de déchets non dangereux. En pariiculier ie déme de déchets sers végaialisé
-au fur et & mesure du réaménagement des casiers. .

GHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptibies d'atre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté A la connaissance du préfet par Pexploitant. .

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS -

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilieurs délais 2 Pinspection des installations classées les accidents oy
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Farticle L.511-1 du code de l'environnement.

Un rappor d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'ineident est fransmis sous
15 jours par 'exploitant & Finspection des instailations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de fincident, les effets sur les personnes et f'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long ferme.




CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION |

L'exploitant doit &tablir et tenir 4 jour un dossier compartant les documents suivants : .

les dossiers de demande d'autorisation succaessifs |
les bilans de fonclionnement successifs ;
les pl ans fenus & jour ;

les’ recépisses de declaration et les prescriptions generafes en cas dinstallations soumises 2 dec!arat;on non

couveries par un arrété d'autorisation ;
ies améles préfectoraux relatifs aux Installaffons soumises & autorisation, pris en appllcaimn de la leg:slatlon relative
aux instaRafions classées pour ia protection de l'environnement ;

tous les documents, enreglstrements résultats de vérification ot registres répertoriés dans le présent amété ; ces
documenis peuvent &lra mformatlses mals dans ce cas des dispositions dowent étre prises pour fa Sauvegarde des
données.




TITRE3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE31.1. DISPUSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, T'expioitation et Feniretien des installations de
manigre 4 limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, fe développement de techniques de valorisation: et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacite énergétiqus.,

Les installations de raitement devront étre congues, exploitées et entretenues’ de maniére & réduire & feur minimum les
durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fanction.

Les conéignes ¢exploitation de Fensemble des installstions comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permsttre an toule circonstance le
respect des dispositicns du présent amraté.

Le brilage 3 Fair libre est interdit -4 Pexclusion des axercices incendie, Les cormbustibles utilisés lors de ces essais doivent
élre identifiés en quantité et en quahté.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odoranis, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la sanié ou & la sécurite publique. A cet effet, 'exploitant met er ceuvre les
meilieures techniques disponibles en mati¢re de prévention des nulsances olfactives.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frais de 'exploitant, d’une campagne d'évaluation

de Yimpact offactif de l'installation afin de qualifier Fimpect et 1a géne éventuelle et permetira une mellleure prévention des
nuisances. . -

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre Jes disposifions nécessaires pour prévenir les ervols
de poussiéres et matidres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.)
et convenablement nettoyées ; en particulier, & I'exception des rampes successives d’'accgs au quai, elies sont
revéiues d’un enrcbé de maniére 2 limiter les apporis et les dépdts de poussiéres et boues sur les chaussées ;

- les véhicules sortant de l'installation n’entrafnent pas de depdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
U'exploitant prend également les dispositions nécessaires pour permettre en cas de besoin (lors de travaux de
terrassement par exemple) le nettoyage des roues des véhicules lourds 3 leur sortie du site ;

- les surfaces oli celd est possible sont engazonnées ;
- La vilesse de circulation =st limitée 3 30 km/h sur le site.

ARTICLE 3.1.4. COLLECTE DU BIOGAZ
Le centre de stockage de déchets non dangereux est dquipé dun réseau de drainage et de collecte du biogaz produit.

Les casiers sont équipés du réseau de captage du biogaz & Favancement du remplissage des casiers ot au plus fard un
an aprés feur comblemerd, du réseau définitif du drainage des émanations gazeuses,

Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale le biogaz et & permetire son acheminement de
- préférence vers une installation de valorisation ou, 4 défaut vers une installation de destruction de biogaz.

Lz valorisation par voie énergéfique du biogaz est recherchiée : a defaut, [a destruction du biogaz est assurée au moyen
d'une torchére spécialemant congue a cet effet et de capacité suffisante, notamment en cas de panne ou d'arrét du
systéme ds valorisation, Cetie forchére subsiste méme en cas de fonctionnerment du dispositif de valorisation . glie est
alors considérée comme un organe de sécurité. Ells est équipée d'une veilleuse de sécuritd ; 2n cas de défaut de celle-ci
P'exploitant est en mesure de raflumer [a torchére en toute sécurite.

Le surplus de biogaz non valorisé est traité par uns torchére.




Le réseau biogaz dait &tre congu et réalisé de maniére & raduire les risques en cas de fulte notamment dans des espaces
conimés. Les canafisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
temmpérature excessive.. ) ef repérées. Le réseau doit &tre régulierement contrdlé pour en assurer son bon état,

Les eaux issues de la condensation et du refroidissement du biogaz sont récupérées et traitées canformérﬁenf aux
dispositions de T'article 4.3.10 du présent arrété. - :

Un dispositif de coupurs, indépendant de tout égquipement de régulation de débif, doit &tre placé 2 lextérieur des
instaliation de destruction ou de valorisation pour permetire d'interrompre Palfimentation en biogaz. :

Ce dispositif doit &lre piacé dans un endroit accessible rapidement et en'toutes circonstances. Il est parfaitement signalg,
mainienu en bon état de fonctionnement: et comports une indication du sens de fa manceuvre ainsi que le repérage des
positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de coupuré rapide doit équiper chaque moteur au plus prés de celui-ci.

Les organes de sectionnement & distance sont soif manceuvrables manuellement, soil doublés par un crgane de

seclicnnement 3 commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit ire signalés.

CHAPITRE 3.2  CORNDITIONS DE REJET

ARTICLE 321 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet canalisés d'sffluents atmosphériques sont congus paur permettre une bonne diffusion dans le milieu
réceptaur ot sont amanagés de maniére 4 éire aisément accessible et 4 permetire des interventions én toule sécurits.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
L'exploitant veillera & prévenir Penvol de poussiéres et Pémission de gaz ou d'odeurs durant en particulier les .cpéraﬁons

de transport {camions), de manutentions (chargement/déchargement), de traitement et de stockage sur le site ainsi que
durant fes travaux de terrassement lors de la mise en ceuvre des différentes alvéoies du casier 2.

ARTICLE 3.2.2, - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
Hstalldtions raccordées: ombastibh
: Bicgaz praduit par le cendre de
1 Torchére Sans objet stockage de déchais non
dangeraux
: : Biogaz produit par le centre de
2 Valorisation biogaz : 2.6 MWwth stockage de déchets non
dangeraux

ARTICLE 3.2.3, CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapporiés & des conditions nomalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Linstallation doit &tre caﬁable d'assurer la brilage de la totalité du biogaz praduit par 'installation de stockage.

Le disposilif de briifage du biogaz permettra une combustion du biogaz 4 une température supérieure 3 800°C pendant
une durée supérieure & 0,3 secondes. il sera équipé de vantelle de régulation et ¢’un dispositif de coupura et de rallumage
automatique.

La température sera mesurée an continu et fera Pobjet d’'un enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi.

La hewteur des cheminées de l'installation de valorisation du biogaz st Ia vitesse en marche confinue maximale, doivent
&tr2 conformes aux dispositions de 'arété ministériel du 25 juillet 1987 modifié.

ARTICLE 3.24. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES ET QUANTITES MAXIMALES REJETEES

1es rejets doivent respecter les valeurs limites suivanies en concer}tf'aiion &t en flux, les volumes de gaz &iant rapportés a
des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de ia vapeur
d'eau (gaz secs) : )




NOx 525
SOx en équivalent SO; Cetie VLE sera fixée
ultérieurement au vu du
premier résultat du contrdle
des refets atmosphériques
de l'installation et aprés
proposition de Fexploitant
8] 150 1200
Poussiéres / 150
COV / 50
HCI 50 /
HF 5 /




"TITRE4 - - PROTECTION DES RESSOURGES EN EAUX ET DES MILIEUX
- | AQUATIQUES

CH‘APITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Le site est alimenté en eau depuis le réseau public d'adduction d'eay potable. Le raccordement au réseau public
dadduction d’'eau potsble doit &fre muni d'un disconnecteur & zone de pression réduite confrflable, dont le bon
fongtionnement doit faire I'objet d'une vérification au moins annuelle. o ’

Aucun préfévement dans les nappes souterraines ou les eaux superiicielles n'est autcrisa.

. . CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE4.21. -  DISPOSITIONS GENERALES :

Tous les effluents aqueux sont cénalisés, Tout rejet dsfiluent liquide non prévy aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non-conforme
& leurs dispositions ast interdit.

A I"excepﬁon des cas accidentels ol la sécurité des persennes ou des nstallations serait compromise, il est interdi
d'établir des liaisens diractes entre les réseawn de collecte des efifuents devant subir un fraitement ou &tre détruits et Je
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de peilution sont privilégiés pour l'épuration des
effluenis. '

ARTICLE4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous Tes rééeau:é et un plan des 2gouts sont établis par lexploitant, régulidrement mis & jour ot datés. lis

sont tenus & la dispositicn de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. Le
plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftrs :

- Torigine et la distribution de I'sau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Ialimentation (bac de disconnexon, Fimplantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec ia distribution alimentaire,..),

— les secteurs collectés et les résequx asscciés,
— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...), .
— les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au milisu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILL ANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont c,;ongus et aménagés de maniére A atre curables.

L'exploitant s'assure par des conirbles apprapriés et préventfs de leur bon atat.

Les différentes canalisations ancessiblés sont repérées conformément aux ragles en vigueur.

Les canalisations de transpert des lixiviats 2 Fintérieur de I'établissement sont autant que faire se peut agriennes.
ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux colleciés ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
ioxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange aves d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU -

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les calégores suivantes d'effluents
1. EAUX USEES INDUSTRIELLES:




a) Lixviats des alvéoles 12 14 dits lixiviats DIB ;
b) _Lixiviats des alvéoles 15 3 21 dits lixiviats OM :
s ¢} Condensats de forchére ; ‘
2. EAUX SANITAIRES : issues des douches et des sanitaires ;
3. EAUX PLUVIALES :
’ d}) Eaux pluviales susceptibles d'8tre _polluées (eaux ' de voirle) @ eaux issues des voiries
imperméabilisées ; _ ‘ : :

e) Eaux pluviales non suscentibles d'étre polluges : eatx ruisselant sur les couvertures des casiers

remis en éfat, eaux de ruissellement accumulées dans les points bas des alvéoles non exploiiées,
ealx de toiture et eaux de ruissellement extérieures au site. :

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collscte sont congus pour évaguer séparément chacune des catégories d'efffuents susvisées vers les
iraitements appropriés avant d'&tre évacudes vers le miliey récepteur autorisé & les recevoir, :

La dilution des efflucnts est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respacter les valeurs sauils de
rejets fixées par le présent arréte. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassamblement des effluenis normaux de I'Stablissement ou calles

‘nécessaires 4 fa bonne marche des instaliations de fraitement. :
Les rejets defluents dans les saux souterraines sont interdits.
Article 4.3.2.1,  Collecte des eaux usées industrielles

l.a collecte des lixiviats est réalisée par drainage gravitaire. Chaque afvéole dispose d'un drainage Individuel, raccordé 3
un cellecteur situe en limite immédiate de 'alvaole. Lensemble de finstallation de drainage et de collecte des lixiviats est
cengu pour limiter 12 charge hydraulique 3 30 cm en fond de site de steckage et permetire Fentretion et Pinspection des
drains.

Le réseau de collecte des lixiviats fera I'objet d'une videc-inspecticn annuelle afin de controler san &tat. Les conclusions
de ce contréle sont transmis & Minspection des installations dés réception..

Le systéme de collecte des lixiviats s'&tablit ensuite comme suit :

-~ Les lixiviats de f'alvéole 1, 3 & 13 rejoignent un poste de relevage dénommé PRS2 puis un autre poste de
relevage dénommé PRS1 avant de rejoindre le bassin de stockage des lixiviats DIB;

- Les lixivials de alvéole 2 rejoignent un poste de refevage dénommé PRN4 zvant de rejoindre [ bassin de
stockage des lixiviats DIB ; .

- Los lixiviats de I'alvécle 14 rejoignent un poste de relevage dénomme PRNZ -avant de rejoindre le bassin de
stockage des lixiviats DIB ; : . o

- Leslixiviats das aivéoles 15 & 15 rejoignent un poste de relevage dénommé PRN3 puis PRNT avant de rejoindre
le bassin de stockage des lixiviats OM (En cas de nécessité, les lixiviats peuvent rejoindre le poste de relevage
PRNZ avant de rejoindre le bassin de stockage des lixiviats DIB) ; .

- Les lixiviats des alvéoies 17 & 19 et 21 rejoignent un poste de relevage dénommé PRN1 avant de rejoindre ie
hassin de stockage des liziviats OM ;

- Les lixiviats de 'alvéole 20 rejoint un poste de relevage dénommé PRN1 avant de rejoindre le bassin de stockage
des lixiviats OM (En cas de nécessits, les lixiviats peuvent rejoindre le poste de relevage PRN2 avant de
rejeindre le bassin de stockage des lixiviats DIB) ;

Chaque poste de relevage dispose de': .
- undeétecteur de niveau haut qui commande une pompe de relevage des lixiviats avec indication reporiée en salle
de commands |
- un détecteur de niveau trés haut qui commande une seconde pempe de relevage des lixiviats avee indication
reportée en salle de commande.

Dans le cas d'une détection de niveau trés haut précité, Fexploitant doit mettre en place une procédure spécifique visant a
rétablir dans les plus brefs délais, en cas de panne, le fonctionnement de ia pompe de relevage fonctionnant sur le niveau
haut et effectuer des rondes réguligres afin de vérifier le fonctionnement de la pompe de relevage et le niveau de lixiviat
dans le poste de relevags.- ’

Les lixiviats sont stockés dans des bassins aériens -

-~ Les lixiviats DIB rejoignent un bassin étanche de 7800 m3 ;
"~ Leslixiviats OM rejoignent 1 bassin étanche de 685 m3,

Ces bassins doivent disposer en foutes circonstances d'une capacité de stockage correspondant 4 un mois de production.




Les lixiviats, méme traités, ne pourroni &tre réinjectés dans les casiers de stockage, quaprés la remise des études yisées
a l'articte 8.6.1.3. du présent arrété, e! aprés accord du préfet de Seine-Maritime. - '

Article 4.3.2.2. Collecte des eaux sanitaires
[es eaux vannes des sani"léfres des batiment sont collectées ef fraltés mar un systéme conforme & larrats du 6 mai 1996.
Arficle 4.3.2.3. Collecte des eaux pluviales

Le réseau de coilecte des eaux de ruissellement de la zone de stockage est dimensionné pour capter au moins les
ruissellernents conséculifs 4 un événement pluvieux de fréquence décennale. .

Cet aménagement dait &tre réalisé dans son intégralité avant le début de Fexploiiaiion, -
Les eaux de ruissellement sont colleciées dans un fossé extérieur mis en place au pied extérieur de Ja digua pén’phérique.

Le dome de déchets réaménagé sera séparé en deux bassins versants dislincts avec deux exutoirés H
© = Les eaux du bassin varsant (BV) nord seront dirigées vers un bassin tampon. d'un volume de 494 m®, aménage
au nord du steckage d'un débit de fuile de 15 litres/seconde. Ce bassin est relié par un fossé au Grand Canaidu-
- Havre. . ' _ _ . '
- Les eaux du bassin. versant sud (BV) seront dirigées vers un bassin tampon d'un volume de 778 m%, aménage au
sud-ouest du stockage d’'un débit de fuite de 24 fitres/seconde. Ce bassin est refié par un fossé au Grand Canal
du Havre.

L'ouvrage de rejet doit permetire une bonne diffusion des effiuents dans Ie miisu récepteur. 1 doit 8tre. aménags de
manigre & réduire autant que possible les periurbations apperiées au milisu récepieur aux abords du point de rejet, en
- fonction de l'utilisation du milfeu & proximité imméadiate et & 'aval de celui-ci, et & ne pas génerla navigation.

Ge point de rejet doit étre aisément accessible et aménagés de manidre & permettre I'exéeution de prélévement dans
Feffluent en toute séeurité.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ef la performance des installations de {raitement (ou de prétraitement) des effluents agueux, gu'elles soient
internes ou externes au site, permettent de respecter les valewrs limites imposdes au rejet par le présent arrété. Les
installations internes au site sont entretenues, expleitées ef surveillées de manigre a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractérisfiques des efiluenis bruts {débit, température, composition...).
Les disposifions nécessaires doivent &lre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement en inteme das effluents.

ARTICLE 43.4. . ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche. des installations de traitement internes des eaux
polluges sont mesures périodiguement et portés sur un registre. La conduite de ces installations est confiée & un
personnel compétent dispesant d'une formation initiale et continue. Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les
incidants de fonctionnement des dispositifs de collecte, de raitement ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultals des mesures ef contrdles de la qualité des rejets auxquels il-a &8 procédé.

- ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent fes
caractéristiques suivanies :

Point de rejet vers le milieu récepteur : .
codifié par le présent arréié Rejets ETARES

Naiure des effiuents Eaux de ruissellement du BV nord
Exutoire du rejet Fossé puis Grand canal du Havre
[Traitemant avant rejet AugsLin
MNature des effluents ) Eaux de ruissellement du BY sud

- |[Exutoire du rejet Fossé puis Grand canal du Havre
Traitement avant rejet ALCLn
Natura des effluents Eaux pluviales de voiries (EP-V)
Exutoire du rejet Fossé puis Grand canal du Havre
Traiterent avant rejet "débourbeur-déshuileur




Point de rejet vers le milieu récepteur L
codifié par le présent arrété ' Rejets ETARES

Nature des effluents
Exautoire du rejet
Traitement avant refet

Eaux sanitaires et domestiques (EUS)
Traitement autonome

Lixiviats
Fossé puis Grand canal du Havre )
Nature des effiuents Traité par station d’épuration interme scus un délai ne dépassant pas un an
Exutoire du rejet aprés notification du présent arrété. En atfendant la mise en place d’un
- [Traifement avant rejet . traiftement inteme, les lixivials sont amenés et traités & la stztion

d'épuration de la ville du Havre. :

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chague ouvrage de rejet d'efiluents liquides est prévu un point de prefévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluan_t, .

Ces points sont aménages de maniére -3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute s&curite.
Toutes les dispositions deivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérisurs & lz demande
“de linspection des installztions classées.

ARTICLE 4.3;7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel diractement ou indiractement des gaz ou
" vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes | :

~ de- tous produits suscepiibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température < 30°C
— pH : compris enfre 5,5 et 8,5

. ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES
Les eaux usées {domestiques) sont {raitées ot dvacuées conformément aux regiemenis en vigueur.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
cencentration ci- dessous définies :

paramétres ’ ] Valeurs limites
Matiéres €n suspension tofaie {MEST) Inférieure & 150 mg/l
Demande biochimique en oxygéne {DBOs) inférieure & 100 mgfl
Demande chimigue en oxygéne {DGO) Inférieure & 300 ma/!
Hydrocarbures totaux Inférieure a4 10 mgh
Azote global nférieurs & 30 mg/l

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux da coliects des eaux pluviziss et les réseaux de collecte des
efiluents pollués ou susceptibles d’&tre pallués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES LIXIVIATS TRAITES

Les lixiviats fraités sur le site doivent a minima respecter les valeurs fimites suivantes aprés traitement ;




Paramétres

Valeurs limites

DEbit

35 m3j

Matiéres en suspénsion totale (MEST)

Inférieure 2 35 mgﬁ

Carbone organique total (COT)

Inférisure 8 70 mgl -

Demande bhimique. en oxygéne (DCO) - '

Inférieure & 125 mg/l

Inférieure & 30 mg/l

. |Demande hiochimique en oxygéne (DBCQs)

iAzate global Concentration moyeﬁne mensuelle inférieure 4 30 mg/l -
Phosphore total Concentration moyenne mensuelle Inférieure 2 10 mgA
Phénols Inférieurs & 0,1 mg/l

Mataux totaux’ dont :

Inférieure & 15 mg/l

IAs

Cra"' Inférieure 4 0,7 mafl
Cd Inférieure & 0,2 mg/l
Pb Inférisurs & 0,5 ma/l
Hg Inférieure 2 0,05 mgh
Iﬁfén’eure aid rr{g/]

Fluer et composés {en F)

|;1férieu're & 15 mgh

CN libres

inferieure 4 0,1 ma#t

Hydrocarbures totaux

Inférieure & 5 magfl

ECX)

Composés organiques halogénés (en AODX oy

Inférieure & 1 mg/t

Sous un délai de 2 ans 4 compter de la nefification du présent arrét, Pexploitant est tenu de transmettre a M. le Préfet de
Seine-Maritime, une &lude technico-&eonomigue en vue d'atteindre les valeurs de concentrafion des lixiviats traités de 15
mgft pour 'azote Kieldahl et 2 mg/l pour le phosphore total.

- Dans l'aftente de la mise en place d'un traitement inteme scus le délai mentionné & Particle 4.3.5,

les lixiviats sont

autorisés. & &tre amenés et traités & la station d'&puration de Ja ville du Havre a condition gue celle-ci soit aple & les traiter

selon les dispositions suivantes :

L’exploitant doit établir une convention préalable avec le gestionnaire de Ia siation d'épuration collective du Havre, pour fe

raitement de ses lixiviats.

Les lxiviats doivent respecter les valeurs limiles et les caractéristiques sulvanies 2 la sortie de Pinstallation avarnt la remise

a la station d’épuration du Havre:

Paramétres

Valeurs limites

Débit

100 m34

Matieres en suspension tofale (MEST)

Demande chimique en oxygéne {DCO)

Inférisure 2 600 magil

Inférisure & 2 000 mg/l

Demande biochimique en oxygéne (DBOs)

Inférieure & 800 mg/!

1

Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al

Les métaux totaux sont la sommea de la concentration en masse par litre des éléments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni,




Azote glchal Flux inférigure 3 30 kg
Phosphere total o Concentration moyenne mensuelle Inférieure & 50 maft
Phénols ' Inférieure 4 0,1 mgA
Métaux totaux” dont : : Inférieure 2 15 mg/l
Crg" inférieure & 0,1 mgd
cd ‘ Inférieure 3 0,2 mg/l
P ' | Inférieure 2 0,5 mg/l
g ' Inférieure & 0,05 mg/l
As inférieure 2 0,1 mg/l .
Fluor et composés {(en F) : Inférieure & 50 mg/!
CN libres - Inférieure 2 0,1 mof
Hydrocarbures totaux inférieure & 10 mg/l
Composés organigues halogénés (en AOX ou
: Inférieurs 4 5 mg/l
EOX
2

Les métaux totaux sont la somme de |a concentration en masse par litre des éléments suivanis: Pb, Cu, Cr, Ni,

Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al




TITRES - DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS INTERNE A UETABLISSEMENT

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion, F'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une borine gestion des décheis de somentreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a I'ntérieur de son gtablissement la separa’non des déchets {dangereux ou non) de facon & facmter
leur tra:iement oul leur élimination dans des filiéres spécifiques.

-ART]CLE 5.1.3. STOCKAGE DES DECHETS EN ATTENTE D’ELIMINATiON

Les déchets et résidus produits, en!reposes dans l‘etab‘hssement, avant leur fraitement ou leur élimination, doivent I'élre
dans des corditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux métderigues, d'une
pol[utmn des eaux superficielles et souterrames des envols et des odeurs) pour fes populations avoisinantes et
Fenvironnement. :

ARTICLE 5.1.4. ELIMINATION DES-DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garannr les Intéréls visdés & E‘a.rhcle
£511-1 du code de l'environnement. I s'assure que les lnstallatlons utifisées pour ceﬂe glirmination sont réguliérement
autorisées A cet effel, .

Les bouss issues du tratement des lixiviats peuvent élre acceptées sur le centre 3 condition de respeciar les critéres
d'acceptation. L'expioitant doit pouveir démontrer & Finspection les éléments justificatifs de Mélimination de ce déchet.

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchels dans Pencainte de Péiablissement
est interdita.

Tout épandage de déchets ou defiuents est interdit.
ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 julliet 1998 relatif au

fransport par route at négoce ef au cowrtage de déchels. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est
tenue A la disposition de linspection des installations classées.




TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1  DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctonnement ne puisse &tre 4 Forigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromiettre la santé ou la séowrité
du vaisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. '

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 ia imitation des bruits émis dans Penvironnement par
les installations relevant du livre V — fitre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées & la
circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émisas dans I'environnement par les instaliations claasées
sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'exploitafion & lieu du lundi au vendredi de 7 h 00 & 18 h 00. Les mouvemerds de camions sur le site ne s'effectueront
que pendant les plages horaires susvisées, Exceptionnellement, et selon les besoins du sarvics public, le site peut étre
cuvert le samed] matin.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

‘usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génanis pour le .
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel e réservé a la prévention au au signalement dincidents graves
out d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACCUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. ' v
ALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les &missions sonores dues aux activités des Installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux .
vaieurs limites fixées ci-dessous, dans les zonas & émergence réglementée.

{ Fie
3 dB(A)

ARTIGLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'éteblissement ;

70 dB(A) T B0dBIA)




TITRE7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.4  PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE 7.1.1. RESPONSABILITE DE L'EXPLOITANT

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les instailations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriges, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions nomales dexploitation, les situations ransitoiras et
dégradées, depuis Iz réalisation des affouiliements jusqu'a la fin de la période de suivi post-exploitation.

Il met en place le dispositif nécessalre pour en obtenir Fapplication et Te maintien ainsi que'pour détecter et cormiger les .

écarts éventuels, :

Le respansable de Fétablissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personrie déléguée techniguemant
compétente en matiére de sécurité puisse &ire alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de bescin,

ARTICLE 712 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
Toute personne étrangére a Pétablissement ne doit pas avoir fibre accés aux instaflations.

L'ensemble des installations de I'étabilssement est efficacement cldturé sur la totaliié de sa périphérie, sur une hauteur
minimale de 2 métres. La clfture est équipée de pannéaux signalant Finterdiction d’accas au site. Elle est maintenue au
moins pendant foute la durée d'exploitation des éventuelles installafions encore en foncticnnement. Les dispasitifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixiviatz et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent rester protégés
conire les intrusions pendant toute la période de suivi.

Lexploitant prend les dispositions nécessaires auy controle des accds, ainsi qQu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

En dehors des heures d'ouverture, le site est fermé & clef. En parficutier I'entrée est equipée d’un portail fermant 2 clef.

U'exploitant fixe les régles de circulation applicables & fintérieur de Fétabilssement. Les régles sont poriées & la
connaissance des intéresses par une signalisation adaptée et une jnformation appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout abjet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficults,

ARTICLE 7.1.3. PORTHIQUE DE DETECTION DE RADIOACTIVITE

Le site est &quipé dun portique de détection de la radicactivité dont le seull d’alarms est fixé par Pexploitant pour assurer
linterdiction d’accés au site & fout chargement contenant un ou plusieurs radionuciéides dont Pactivité ou la concentration
ne peut &lre négligés du point de vue de la radioprotection. .

Ce seuil doit pouvoir étre justifié & tout moment.

En cas de déclenchement du porlique, exploitant prévient systématiquement Finspection des installations classées et se
conforme au « Guide sur ta méthodologie 4 suivre en cas de déclenchement » annexs 2 la circulaire du 25 juillet 2006

relative & Pacceptation de déchets a radioactivité naturelle renforcée ou concentrée dans les centres de stockage de
dechets.

ARTICLE7.1.4. ~ INTERDICTION DE FEUX

It est interdit de fumer sur les zones d'exploitation. L'exploitant est responsable de faire respecter cette interdiction, y
compris dans les zones accessibles aux personnes extérieures au site.

H est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition-sous une forme quslconque dans les zones de dangers présentant
des risques dncendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'ohiet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.1.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LLES ACCIDENTS

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents 1ui permettant de connafire fa nature et les risques 'des substances




et préparations dan_c}eréuses présenles dans les installations, en pariculier les fiches de donnédss de sécurite prévues par
P'article R231-53 du code du travail.

Les operations compertant des manipulations dangereuses et les modalités d'exploitation dont le non respect serait
susceptible d'avoir des conséquences dommageables pour le voisinage ou {'environnemept, font Fobjet de procédures ef
instructions d'explofiztion écrites et contriiées.

_ARTICLE 7.1.8. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident cu accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens dintervention. _ :

ARTICLE 7.1.7. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MiSE A LA TERRE

Les instalations électigues doivent &tre congues, réaliséss et entretenues conformément 2 la régiernentation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & Iz terre est effectuge suivant les régles de T'art et distincte de celle des installations de pretection contre la
foudre. '

Le 'matériei &lectrique est eniretenu en bon éiat et reste en permanence conforms en tout point & ses spécificelions
techniques d'origine.

Lés conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une véiification de lensemble de Finstallation électrique est eifectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trds explicitement les défeciuosités relevées dans son rapport. Uexploffant conservera une
trace écrite des éventuelles niesures correctives prises. :

“"ARTICLE 7.1.8. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au fitre de la légisiation sur les installations classées et susceplibles de présenier des
risques d'explosion, sont applicables 3 Fensemble des éveniuelles zones de risque d'atmosphére explosive de
[Pétablissement. Le cas échéant, le plan des zones 2 risques d'explosion est poré & la connaissance de Porganisme
charge de la vérification des installations éleciriques et tenu & la disposition de Finapaction des nstaliations classées.

Le matéris! électrique est conforme aux dispasitions des articles 3 et 4 de 'arrété ministériel précité,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostafiques sont mises & Ia terre et reliées par des liaisons équipotentislies.

ARTICLE 7.1.8. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous travaux d'extension, medification ou maintenance présentant des risques d'incendie, d’'explosion ou tout autre risque
pour le voisinage ou Fenvironnement, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment laur nature,
les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillarce 4 adopter. Les travaux font lobjet d'un permis détivré par une personne diment hahilitée et
nommément désignée.

Les abords du site doivent &tre débroussailiés de maniére a éviter la diffusion éventuelle d'un incendie qui s'est développé
sur le site, ou & linverse les conséquences d’un incendie extérieur sur le stockage.

ARTICLE 7.1.10. CARACTERISTIQUES DES VOIES D'ACCES

Les installations sont accessibles aux engins de secours par des voies dont les caractéristiques préconisées sont ies
suivantes : .

- largeur de la bande de roulement : 3 m,

- rayonintérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- penieinférieurs 3 15%,

- surlargeur $=15/R dans les virages de rayon inférieur 4 50m,

- résistance a ia charge de 16 tonnes au fotal.




ARTICLE7.1.41." - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

" Les installations. sur lesguelles une agression par fa foudre peut &tre 2 l'origine d'événements susceptibles de porter -
gravement atieinte, directement ourindirecternent & la sécurité des installations, 2 Ta sécurité des personnes ou 4 la qualité
de fenvironnement, sont protégées contre Ia foudre en application de Parrété ministériel en vigueur.

L'expioitant dispose d'une éiude préalable conforme & Pamété du 15 janvier 2008 qui est tenue a la disposition de
Vinspecteur des installations classées et conforme 4 la norme NF EN £2305-2. L’étude préalable traitant de Fensemble des
installations. de I'établissement est aclualisés au fur et 4 mesure des évolutions de Téiablissement =t détaille les
préconisations permettant d'assurer fa protection des installations contra les effels direcis et indirecis de ia foudre, en
fonction des niveaux de protection refenus. - - .

Les dispositifs de protection contre la foudre sont-conformes & la norme NE EN 62305-2 définie dans 'arrété du 15 janvier
2008 ou & toute autre norme en viguew dans un état membre de ['union européenne ou présentant des garanties
gquivalentes. : :

L’état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence (tous les cing ans) définie par Parrété du
15 janvier 2008. Une vérification est réalisés aprés fravaux ou aprés impact de foudrs dommageable comme le prévoit
Farticle 3 de Farrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresss a 'inspection des installations
classges une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de Penragistremeant rimestriel du nombre d'impact
issu du dispasiif de comptage cité plus haut ainsi que Tindication des dommages éventuels subis.

'CHAPITRE 7.2  PREVENTION DES POLLUTIONS ACGIDENTELLES

ARTICLE 7.21. ORGANISATION .DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne _écréte doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de P'étanchéité
des disposfiifs de rétention: aussi souvent que le justifieront les conditions d’explaitation. : '

ARTICLE7.2.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux portent de maniére trés -
lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 2
I'étiquetage des substances et préparaticns chimiques dangereuses.

ARTICLE 723 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscepfible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de ia capacité du pius grand réssrvoir;

- BQ % de Ia capacité des résarvoirs associés,

Cette disposition n'sst pas applicable aux bassins de collecte et de Iraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de réeipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capaché de rétention est au mains
égaled: . ) ’
-~ dansle cas de fiquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capaciié otale des fits
- dans les autres cas, 20 % de la capacité iotale des fliis ;
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacits totale lorsque celie-a est inférieurs 4 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 I'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrblée 4 tout moment. I en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
farmé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou
le milieu naturel. -

ARTICLE 7.2.4, RESERVOIRS

D'étanchéité des réservoirs aasociés aux capaciiés de rétenficn doit pouvoir 8tre contrdlée a tout moment. Les matsriaux
utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manigre, en parficulier, a éviter toute réaction parasite dangereusas.

ARTICLE 7.2.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention. L'exploitant
veille 4 ee que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.




-ARTICLE 7.2.86. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes somt étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de Fart. Pour Faire de chargement des fixiviats, cette disposition est applicable sous un
défai de 3 mols & compter de Ia rotification du présent aréis.

Les réservoirs sont équipés de manigra & powvair vérifier leur niveay de remplissage & fout moment et empécher ainsi leur
débordetnent en cours de remplissage.

ARTICLE7.2.7. RAVITAILLEMENT DES ENGINS D'EXPLOITATION

['approvisionnemernt en carburant des compacteurs et tombereaux pourra éfre effectud sur lemprise des alvéoles
d’exploitation, & pariir 'une citerne placée sur rétention conformément a larticle 7.2.3 des présentes prescriptions.

L'eniretien et le ravitailement des éventuels autres engins d'exploitation s'effectuent sur des aires &tanches prévues 4 cet
effet. Les éventuels fluides générés par ces opérations sont récupérés ef traités conformément a la réglementaiion en
vigueur.

Les moyens d’extinction présents sur la zone de ravitaillement devront étre adaplés au risque encoury.

CHAPITRE 7.3 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
' ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.3.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'étabiissemnent est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de cewxci.

" ARTICLE 7.3.2. ENTRETIEN DES MOYENS DE PREVENTION, DE DETECTION ET
D INTERVENTION

Ces équipsments sant maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

Uexploitant doit pouvair justifier, auprés de lnspection des installatiens classées, de I'exécution de ces dispositions. 1l deit
fixer Ies conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 3 Ia
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours ¢t de nspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établizsement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adapiés aux risques & défendre, ef ay
minimum les moyens définis ci-aprés

- stock de matériaux inertes d= 1000 m® en permianence a dispesition sur le site ;

- engins nécessaires & ['exiraction de déchets en combustion et au recouvrement par des matériaux inertes d'un
“éventuel foyer de combustion ; )

- réserve d'ean incendie de 600 m® minimum doit &tre garantie par tout temps ;

- extincteurs en nombre et en qualitd adaplés aux risques, judicieusement répartis dans Patablissement,  Mintérieur des
locawx, sur les aires extérieurss et los lfeux preésentant un risque spécifique, a proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles :

- moyen permetiant d'alerfer les servicas dincendie st de secours :
- pians a jour des installations facilitant Fintervention des sefvices d'incendie et de sacours.

Ces materiels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 7.3.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent amété sent
tablies, intégrées dans des procsdures génémles spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues

& jour et affichées dans les lieux fréquentés parle personnel

Ces consignes indiquent notamment :
- Yinterdiction de fumer ou d’apporter du feu ;




- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dafigereuses et
notarmment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’epandage accidents! ;

- les maoyens d'extinction & utifiser en cas dincendie ;

- iz pmcedure dralerte avec les numéros de telephcne du respcmsabfe d‘mtewentlon de I'établissernent, des services
d'mcendle et de secours, elc.

ARTICLE 7.3.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes. écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnal et
d'appel des secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le perzonnel est entfraing 3
I'application de cas consignes.




TITRE 8 —~ PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX INSTALLATIONS DE
' ' , STOCKAGE _

CHAPITRE 8.1 ADMISSION DES DECHETS

ARTICLE 8.1.1. DECHETS ADMISSIBLES — DECHETS INTERDITS SUR LE CENTRE DE
STOCKAGE '

Les déchets qui peuvent éire déposés sont les déchets non dangereux.

Ce sont necessairement des déchets vitimes au sens du plan departemental d'éfimination des déchets ménagers ef assimilés.

Pour étre admis dans une installation de stockage, les déchets doivent €galerment satisfaire

- ala procédure dinformation préatable ou & &= procédure d'accaptation préalable ;

= ' au cortrOle & l'amivée sur le site. o - ,

il est interdit de procéder & une dilution ou'a un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux critéres d'admission des

déchets.

les déchets qui peuvent &tre admis dans le cenire de stockage de déchets non dangereux sont ceux figurant & lannexe 4.

Les déchets qui ne peuvent étre admis dans le centre sont ceux figurant & l'annexe 5. .

Les déchets ménagers résiduels ne peuveni &tre acceptés gu'en cas de panne ou incident des incinérateurs du
" département,

CHAPITRE 8.2 PROCEDURE ADMINISTRATIVE D’ADMTSS!ON DES DECHETS

i:’\RTICLE B.241. - INFORMATION PREALABLE A L’ADMISSION DES DECHETS

Avant d'admetfre un déchet dans linstallation et en vue de vérifier son admissthilite, Fexploitant doit demander au producter de
déchets, & la (ou aux) collectivité{s) de collecte ou au détenteur, une information prézalable sur Ia nature de ce déchet. Cefte
information préalable doit &tre renouvelée tous les ans et conservée au moins 2 ans par Fexploitant.

Linformation préaiable contient les &léments nécessaires 2 la caraciésisation de base définiz au 1.a de Pannexe 2. L'exploitant, il
lestime nécessaire, sollicite des informations compiémentaires, :

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées séparément des déchels
menagers ef les matéraux non dangereux de méme nature provenant d'autres origines sont soumis & i seule procédure

. dinformation préalable d&firie au présent arficle. : .
L'exploitant fient en permanence & jour et 4 1z disposition de lnspection des instafiations classées, le recuell des informations
préalables qui lui ont &té adressées et précise, le cas échéant, dans ce recuel, les motits pour lesquels il a refusé fadmission d'un
déchet, '

ARTICLE 8.2.2. PROCEDURE D’ACCEPTATION PREALABLE

Les déchets non visés & larticle 8.2.1. sont soumis 3 la procédure d'acceptation préalable définie au présent aricle. Cefte
procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base et la vérification de l= conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier fieu faire procéder & la caracténsation de base du déchet définie au point
1 de l'annexe 2.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensite, et au plus tard un an aprés la réafisation de |z caradtérisation de base, faire
proceder & la vérification de la conformité. Cette vérification de la conformita est & rensuveler au moins une fois par an. Elle est
définie au paint 2 de Fannexe 2,

Un déchet ne peut &ire adrmis dans Finstallation gu'apres délivrance par 'exploifant au producieur cu au détenteur du déchet d'un
cerificat d'acceptation préalable. Ce certificat est tabli au vu des résultats de Ia caraciérisation de base et, si calle-ci a ét¢ réalisée
ity a plus d'un an, de la vérification de la conformité, La durée de validité d'un tel certificat est d'un an au maximurm.

Pour tous les déchets scumis & la procédure d'acceptation préalable, lexploitant précise lors de Ja déliviance du certficat, Ia liste
des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis au point 1d de fannexe 2. Ces paramatres doivent &
minima &ire ceux de la décision n° 2003/33/CE du 19/12/02: .

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes regles de délivrance, de refus, de validité, de conservation et
dinformation de finspection des instaliafions classées que Information préalable 2 Fadmission des déchets.




ARTICLE 8.23. CONTROLE D’ADMISSION

Toute livraison de déchets fait Fobjet : B _ _ ,
- dune vérification de lexistence dune information préalabla ou dun certificat d'scceptation préalable en cours de validité |
- d'un contrile visuel fors de I'admission sur site et lors du déchazgement ;

- dun contrSle de non-radioactiviié du chargernent. Ce contrdle de nonradicaclivitd est effectud =u moyen d'un porique

mentionné & farticle 7.1.3. du présent anété. L'explaitant définit une procédure de gestion des chargerments présentant des

- leneurs anormales de radicactivité.- Cette procédure respecte les disposttions de la circulaire du 25 juitet 2006 relatve 2
. Pacceptation de déchets & radicactivité naturelle renforeée ou concentrée dans les centres de stockage de déchets &

- deladélivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

En cas de non-présentation dun des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec e déchet annoncé, fexploitant
Informe sans délai le praductewr, la (ou les) coliectivité(s) en charge de la collecte ou e détenteur du déchet. Le chargement est
alors refusé, en partie ou en totafité. Lexploitant du centre de stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard guarante-
huit heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus duy chargement, au productedr, & la (ou aux) collectivitd(s)
- en charge de la coilects ou zu détenteur du déchet, au préfet du département du producteut du déchet et au préfet de Seine-
Maritime. ’ :

U'exploifant tient en bermanence ajouretala disposiﬁoﬁ de Finspection des instaflations classées un registre des admissions & un
registre des refus.

Pour chague véhicule apportant des déchets, I'exploitant consigne sur le registre des admissions
- lé nature et la quantiié (en tonnés} des déchéts_;

- lelisude pm\ie_nance <t l'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte ;

- ladatesdt l'héure de réception, ét,'si elle est disiincte, ia date de stockage ;

- lidentité du transporteur et le numéro dimmatriculation ;

- le résullat des contrGles d'admission (conirfie visuel et ls cas échéant, contrile des documents d'accompagnement des
_déchets) ; ' )

- ladale de délivrancs de 'accuse de réception ou de la notification de refus &l, le cas échéarnit, le molif dy refus.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un m&me producteur, ke nature et la fréquence des
vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent &tre déterminéss en fonction des procédures de survaillance appliquées
par aileurs sur l'ensemble de |a flligre d'Blimination. :

ARTICLE B.2.4. DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES POUR LES RESIDUS DE BROYAGE

AUTOMOBILE

Ces déchets font Pobjet de la procédure d'acceptation prézlable tefle gue définie au présent article et complétée par les
dispo_sitions suivantes. :

La quantité de résidus de broyage automobiles n"ayant pas subi de traltement, admise sur le site est de 8 800 tonnes par
an. .

ARTICLES8.2.5. DISPOSITIONS éOMPLE_MENTAIRES POUR LES MACHEFERS

A Texcepticn des méachefars provenant d'usines d'incinération d'ordures ménagéres qui n'ont pas pu &lre maturés, ces
déchets font 'objet de la procédure d'acceptation préalable telle que définie au présent article et compidtée par les
dispositions suivantes.

Nonobstant les autres paraméires analysés dans Je cadre de Ia caractérisation définie aux articles précités, les pafamétres
suivants sont en plus analysés ;
- sur brut : COT, pH

Les critéres d'admission sont Jes suivants

- sur brut : ceux de Farticle R.541-10 du code de Penvironnement et 5% pour fes COT et 6 au minimum pour le pH,

- sur fixiviat : ceux de Particle 2.2.2 de Pannexe de la décision n° 2003/33/CE du 18/12/02 éiablissant des critéres et
des procédures d'admission des déchets dans les decharges, conformément & P'article 16 et & 'annexe 1l de ia
directive 1899/31/CE éfablissant des critéres et des procédures dadmissicn des déchets dans les décharges.

Pour les campagnes de fivraisons supérieures 3 5 000 tonnes, les machefers sont regroupées par lot. Chague ot fait
l'objet d'un échantillonnage représentatif sur laquel est effectud une analyse de conformité a4 Ia caractérisalion de base,




Une consfgne definit ta méthodologie d'échantillonnage.

Pour les campagnes de livraisons inférieures 3 5 000 tonnes, un Jot unique de méchefer peut &tre constitug. Ce ot fait _
F'objet d'un échantillonnage représentatif sur lequel est effectué une znalyse de conformité & la caractérisation de basa.

Le programme de surveillance précité (nature das paramétres, fréquence...) pourra étre revu aprés accord de Pinspaction
des instaliations classées. '

ACHAP!TRE 8.3 CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA ZONE DE STOCKAGE

ARTICLE 8.3.1. REGLES GENERALES D'EXPLOITATION

La mise en exploitafion du casier ou de l'alvéole n+1 est conditionnée par fe réamenagement du casier de Faivéole n-1 qui peut
&fre ; S

-~ soit un réaménagement final tel que décrit a farticle 8.4.7. (couverture des parfies comblées et fin d'exploftation) si le casier ou
l'alvéole atteint a cote maximale autoriséa, .

- soitlamise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas de casiers ou d'alvéoles SUPErposés.
La couverture infermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rdle de limiter les infiltrations dans a masse des dachets.

L’exploitaﬁch se fera conformément au phasage d'exploitation stivant :

phases  (Secteur Secleuren  Secteurréaménage Superficie  duVolume Alvéolesduy  Alvéoles du
exploité COLTS {couveriure des parfies  secteur exploitédisponible pour icasier 1 casier 2
‘ d'aménageme fcomblées et fin les déchets exploitées exploitées
nt d'explaitation)

1 3 5 . 4,52 ha 365459m3 8 7, 8, 9, 10,
11, 12, 14, 15,
18,21, 20

3 B 3,58 ha 505430m3 3,4, 17 1,2

<] 4 / 3efs 2,56 ha 180713m3  4,5,6,7, 8, 20,

) 18, 18,17

4 i Y 3. 4ats

Le phasage d'exploitation est schématisé a 'annexe 6.

ARTICLE8.3.2. ENTREFOSAGE DES DECHETS DANS LES ALVEOLES DE STOCKAGE

Les déchels sont disposés de maniére a assurer la stabilité de la masse des déchets ot des strubtures associées et en parficufier &
éviter les gfissemenis.

La fosse de déchargement est située en contrebas du quai de vidage. L.es déchets y sont déposés en couches successives et
compaciés sur site.

ls sont recouverts périndiquement par une fine couche de matérian non dangerelx et incombustible pour imiter les envols et
préverir les nuisances offactives. Le recouvrement a fiet avant touts interu ption excédant 24 heures d'activité sur le site.

La guantité minimale de matériaux de recouvrament toujours disponible doit &tre au moeins égale a celle utiisde pour guinze jours
d'exploitation, soit 1000 tonnes minimum.

Le délai entre deux recouvrements successifs ne sauraft &tre supérieur 4 une semaine.

ARTICLE 8.3.3. PHASAGE DE REMBLAIEMENT .

Afin d'éviter fa rupture des sols supports consfitués par le fond et le flanc ouest du casier n'2, le rembiaiefnent des déchets sur le
casfer n°2 estréalisé par phases successives de remblai dune hauteur Cenviron 5 métres &t toujours inférieure & 7 matre.

Entre chacune de ces phases, une consolidation d'une durée minimum da 3 mois permetira une améforation des caractérisiques
mécaniques afin de ne pas atteindre fa rupture de cerlaines couches du sol support, en paricuiier les phosphogypses &t les
remblais hydrauliques sifués entre le stcckage de phosphogypse et le stockage de déchets d'ETARES,

Le phasage de remblalement sur Ja zone 5 s'établira en 3 couches successives dune hauteur denviron 5 métres chacune
alternafivement entre les alvécles 1 &t 2 du casier n°z.




Le refevé topographique réalisé en application de Farticle 8.3.4. est réafisé a éhaque‘ phase de remblalement,

Avant le débe du remblaiernent, Fexploitant fournit a Finspection des installafions classées - o .
- lavalidation des paramétres suivants mesurés sur les argiles 2 silex {argite marron dans Fétude géotechnique) constituant les
* -seuls matéraux d'apport pour la construciion des amenagements de la bari&re passive de fond et des digues : angle de
froftement, cohésion effective et poids veolumigue secs et humides. En cas d'écart avee I'étude géotechhique davant projet
(Dossier DLH2.7 219-révision 1 ~ septembre 2008), la modélisation est revue et fransmise & finspertion des insialiations
classées, . )

- Trétat de confrainte calould pour les difiérentes phases de remblaiement afin de vérifier que e massif se situe en dessous de la

limite de rupfure en prenant en compte les caractérstiques mesurées des matériaux en place,

- le caleul des déformations (Elasfiques et plastigues) parmettant de s'assurer gue, canformément aux bonnes pratiques en
vigueur, la géomembrane mest pas solfcitée mécaniquemsnt. Le cas échéant, des solutions compensataires sont propesées,

L'exploitant peut proposer un autre phasage de remblsiement Ce phasage est subordonné & l'accord du préfet qui sersit
destinatalre des &léments suivants :

- description de la phase de remblalement, '
- modeélisation permettant de justifier 'absence de fupture des sols sous-jacents,

- Pétat de contrainte calcuté pour les différentes phases de remblaiement afin de vérifier que le massif se situe en dessous de fa
) limite de rupture, - .

- lajustification du choix des paramétres suivants ; angle de frottement, cohésion effective et poids volurnique secs et humides,

- les déformations (Slastiques et plastiques) calculées focalement en vue de Justifier Fintégrité des disposiifs d'&tanchéis e
* proposer le cas échéant des solutions compensatoires pemetiant de s'assurar que, conformément aux bonnes pratiques en
vigueur, la géomembrane n'est pas sollicitée mécaniquement. :

ARTICLE 3.3.4, PLAN D’EXPLOITATION

L'exploitant doit tenir 2 jour au meins annuellement un plan dexploitaticn de linstallation de stockage, Ce plan, ou une annexe &
celui-ci, fait apparaitre ;

- lemprse générale du site of de ses aménagemenis ;

~ |z zone & exploiier ;

- leszones réaménagées ;

- les niveaux topographiques des temains ;

- lesvaies de drculation et ies rampes d'acces aux zones d’exploiiaﬂon ;

- lemplacement des casiers et des alvéoles du centre de stockage des déchets ;

- lesdéchets entreposésAalvé'ole par alvéole (provenance, nature, fonnage) ;

- le schéma de collecte des eaux, des bassins et des insiallations de baiiement corraspondantes ;
- leschéma de coliecie du biogaz et des installatons de traitement ccrres;ﬁondan’{és ;

= un état des garanties finandiéres.

! doit &tre aussi conforme que possible au plan d’sxploitation prévisionne!,
Ce plan est mis 2 dispesition de linspection des instalizficns classées.

ARTICLE 8.3.5. RELEVE TOPOGRAPHIQUE

Un relevé iopographigue, réalisé par un géométre agrés, accompagné dun document décrivant la surface occupée par les
déchets, ke volume et iz composition des déchels et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités
disponibles restantes, doit Btre réalisé au moins fous les ans et transmis au préfet,

3 repéres bétonnés lopographigues sur le terrdi de phosphogypse dans une bande de 10 métres contigug a la bande ouest du
stockage sont mis en place avant le début de Fexploitation de Pextension. Le relevé fepographique de ces 3 repéres est réaliss
annuellement pendant 5 ans puis tous Iss 5 ans pendant le suivi rentenalre post-exploftation. Dans Je cas d'un abaisserment des -
points de contrdle, a minima, una couverture drainante sur le phosphogypse sur une bande de 50 métres au deia des fmites de Ja
zone de stockage est mis en place dans les plus brefs délais,




ARTICLE 8.3.6. ENVOLS

L.e mode de stockage doit permettre de limfter les enveals da déchats et d'éviter leur dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes. :

Lexploitant met en placs autour de la zone d'exploitation tout systéme permettant de imiter les envols et de capler les ééments
légers néanmains envolés, notamment des filets antl envols seront installés.

I} procéde régulidrement au nettoyage des abords de [installation.

CHAPITRE 8.4 AMENAGEMENTS DE LA ZONE DE STOCKAGE

ARTICLE 8.4.1. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE DE LA ZONE DE STOCKAGE ACTUEL

La barrigre de sécurité passive du casier n°*1 comprenant les alvéoles 3 3 21 est consiitizée de bas en haut ;

- duterain naturel en Tétat présentant une perméabiliie inférisure a 1.10-6 mis SUr une épaisseur minimzle de 5 méles. La
cite la plus basse du toft de cetfe couche doit afteindre Ia cite de 9,10 CMH (céte maritime du Havrg} ;

- dune couche de matériaux d'une épaisseur minimale de 1,1 métres prasentant une perméabilité inférieure & 1,10-9 mfs ou
équivalente. . ‘

Les flarcs sont constitués dune couche minérale dune perméabilité inférieure 4 1.10-0 m/s dfau moins 1 matre
d'apaisseur ef 2 métres de hauteur par rapport au fond de forma.

ARTICIE §8.4.2. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE DE LA ZONE D’EXTENS!ON
Le fond de chaque aivéole sera affecté d'une pente de 1,75%.

La banigre de sécurité passive du casier n°2 comprenant les alvéoles 1 et 2 est constitués de bas en haut -

- duteain naturel en Pétat présentant une perméabilits infésieure & 1.10-6 m/s sur une épaisseur minimale de 5 métres. La

cite la plus basse duoit de catte couche doit atteindre la céte de 8,10 CMH (c6te maritime du Havre) ;
- d'une couche de matériaux d'une épaisseur minimale de 1,1 méires présentant une perméabilié inférieure a 1.710-9 nvs.

Les flancs sont constitués d'une couche minérale dune perméabiiits inférieure 3 1.10-8 m/s d'au meins 1 métre d'épaisseur et 2
métras de hauteur par rapport au fond da fome.

Avant la mise en ceuvre de la couche de matériaux d'une épaisseur minimale de 1,1 métres présentant une perméabilité
inférieure & 1.10-8 mVs, Pexploitant doit réaliser des mesures de perméabilité permettant de justifier le respect de la
perméabilité du terrain natural. Le nombre danalyses est justifié par I'exploitant.

La réalisation de la barrigre d'&tanchéita passive doit se falre selon un plan d*assurance qualité précisant les différents
niveaux de contrble sur le chantier. Les résultats des études mendes en laboratoire destinées 2 reconstituer la bariérs
passive de perméabiiité inférieure ou égale a 10° mis ainsi gue le plan d'assurance gualité précité sont fransmis &
linspection des installations classées avant toute mise en ceuvre sur le chantier. :

Au fond de forme de chacune des aivéoles une mesure géophysique doit &tre réalisée. Catte mesure de résistivite
electrique du niveau rapporié est reconnue par une prospection & maille serrée. Les polnts de mesure de contrdle de la
perméabilité décrite au 4™™ alinéa du présent article sont implantés (& ol se présentent les valeurs extrémes de résistiviié
et les valeurs homogénes. ) .

En phase chantier et en application des recommandations du guide BRGM/RP-53721-FR  « Recommandations pour la
caractérisation de la perméabilité des barrigres d'étanchéité des installations de stockage de déchets » de Juin 2005,
Fexploitarit est tenu de procéder & plusieurs essais (forage court et inflitrométre) afin’ de vérifier e respect des critéres de
perméabilite verticale et horizontale de la barmigre zinsi gue 'épaisseur des couches mentionnés ci-dessus. A minima la
densité de ces essais doit &tre de 1 pour 500 m® de matériaux mis en ceuvre dans le cadre de la constitution de |a barriére
passiva,

ARTICLEB8.4.3. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE :

Sur ke fond et les flancs de chaque casier, une bamiére de sécurité adtive assure san indépendance hydraufique, le drainage et la
collecie des lixiviats et évite ainsi la soliicitation de Ia bamidrs géologique des termains ou de la bamiére da sécurits passive,




La barriére de sécurité active est consiituée en fond dalvéole, du bas vers le haut, dune géomembrane, dun géciextile anti- -
paingonnement, dune couche de matéhaux drainants de 0,50 métre d'épaisseur, parcourue par un réseau de drains d'un
diaméfre minimurm de 100 mim assurant févacuation des lixiviats. . .

Le réseatr de collecle des liiviats doit étre dimensionné de manigre & permatite une vidée-inspection e&. ung infervention de
cursge. :

Lé stabilité 4 long terme de 'ensemble ris en place doit &tre assurée.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit &tre &tanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement acceptable
al regard de la géotechnicque du projet Sa mise en place doit en particulier eonduire & imiter autant que possile foute sollicitation
mécanigue en fraction et en compression dans le plan de pose, nolamment aprds stockage des déchats.

Une procédure de surveillance de la qualité est mise an place lors de tatte pose d’une barmiére active d'étanchéité. Un bureau de
conirble ndépendant émetira un avis sur la réalisation des travaux st en particulier des soudures et ses conclusions sur Feficacita
de la géomembrane. 100% des souduras sont conirdléss.

ARTICLE 8.4.4; APPU DE L A ZONE D’EXTENSION

Pextension de la zone de'stockage sappuiera ;- .
- afEstsurlazone de stockage actuclle dont les aménagements suivants seront réalisés :
= [atere végétaie présente surla zone d'appui du stockage actuel sera décapée ;

= o fossé de drainage en créte de digue sera remblayé avec des matériaux srgieux de pennéab_ilité inférieure a1.10-8
mfs.; .

s la géomembrane du stockage actuel sera sortie de la tranchée d'ancrage, de maniére 3 dégager une portion progre ef
en bon état; .

=  Réalisation dune soudure de la géomembrane préciiée avec fa géomembrane de Pextension :
*  Le géotextile du nouveau casier sera soudé au géotextile de la zone de stockage actuel.
- alCuest surle termil de phosphogypse dont les aménagements suivants seront réalisés -

= une bamére de sécurité de 1 métre d'épaisseur de perméabilits infédeurs 2 1.10-8 mks sera présente sur la zone
d'appul du terdl de phosphogypse recauverte dun géosynthéiique bentonifique de perméabilitd inférieurs a1.10-11 mfs.
L.a couche de 1 métre d'épaisseur de perméabilité inférewre 4 1.10-8 m/s fait Fobjet d'un contrdle & minimia de 8 tesis de
perméabilité. Ces résuliats seront fransmis & Pinspection des installations classées.

l.a barrigre de sécurité active sur les flancs est constituée d'une geomembrane e d'un dispositif (géogrile etfou géotextile)
assurant 2 fa fois la protection de la géomembrane &t le drainage des lixiviats vers le fond de Pavécle. Ce dispositif sera mis en
- place sur la digue présente entre Fextension et le stockage actuel et au niveau de Fappui sur le phosphogypse.

Ces eménagements sont schémeztisés en annexe 3. Les eaux de ruisseliement de 12 zone de stockage et les eaux de
ruissellement du terril de phosphegypse sont distinguées et leurs résesuix de collecte sont séparés.

La mise en place de la barri@re sur le ferril de phosphogypse fait Pobjet d'un contrdle par un burean de contrdle
indépendant, qui émettra un avis sur la réalisation des travaux et ses conclusions sur la perméabilite effective des nouches
rapportées. Ce hureau de contréle indépendant doit également vérifier la conformité de I'ensemtle de la bariére (passive
et active) au regard des éléments du dossier de demande d’autorisation.

Aprés la mise en place de la bamiére passive, et 8 jours au moins avant la mise en place de la barridre active,
I'exploitant transmet les conclusions du bureau de conirdle & linspection des installations dlassées.

Urie procédure de surveillance de la qualité est mise en place lors de toute pose d'une bamiére active d'étanchaits. Un bureau de
contréle indépendant émetira un avis sur la réalisation des fravaux et en particulier des scudures et ses conclusions sur Pefficacité
de la géomembrane. 100% des soudures devrent &fre contrdlées. Le rapport est tenu @ la disposiion de Finspection des
instalfafions classées. :

ARTICLE 8.4.5. MODALITES DE REALISATION DES DIGUES
Les digues périphérigues sont concues pour gue leur siahilité soit assurés.

Avant la création des nouvelles digues, I'exploitant devra justifier par calcul de la stabilité 4 long terme des ouvrages 3
consiruire, compie tenu de 1a spécificité de Fextension du projet et plus particulidrament de son appui contre le terril de
phosphogypse.

Avant le début dexploiiation de lextension visée par les présentes prescriptions, Texploitant justifie le choix des
paramétres géomecaniques choisis pour Je calcul de stabilité de la digue sud du steckage précédemment autorisé et que
les autres zones de digues existantes (le long de la digue sud et de la digue nord) ont un ‘profil similaire (géameirie et
caraciéristiques géomécaniques similaires) ou que le profit étudié constitue le cas le plus défavorable.




Cette stabilité est contrdlée aussi souveni que nécessaire au moyen de contrdles visuels, inclinométres et relevés
topographiques. Tous les contrdles réalisés font Fobjet d'un enregistrement tenu & lz disposition de linspection des
instaflations classées,

En cas de détection d'un glissement ¢'une digue, toutes les mesures de renforcement nécessaires sont prises sans délai
par l'exploitant, afin d’assurer-la stabilité de la digue. LUexploitant prévient Finspection des instaliations classées de ces
anomalies ef des mesures de renforcement mises en ceuvre.

ARTICLE 8.4.8. PREALABLE A LA MISE EN EXPLOITATION DU CASIER 2

Préalablement & la mise en exploitation du casier n°2, avant le début des operations de stockage, Fexploitant doit informer
-le Prefet de la fin des travaux d’aménagement via un dossier technigue réalisé par un organisme tiers établissant la
conformité aux conditions fixées par I'arété d'autorisation, Doivent &tra Jjoints a ca rapport, notamment :

- un relevé fopographigus du site,”

- des tests d'étanchéité confirmant fe respect des dispositions relatives 4 ia bamriére passive {fond, flancs et femain naturel en
application de Particle 8.42.

- destests d'étanchéité des couches présentes sur les zones d'appui en applicaticn da laricle 8.4.4.,
-, étude sur la stabilité des digues en applicaticn de 'article 8.4.5
- Tespect des recommandations de Fétude sur la stabilité des digues en application de Particle 84.5,
- calculs des déformations (@lastiques et plastiques) et dispositions mises en ceuvre en application de Farticle 8.3.3.,
- respactdes ref:ommandaiions du caicul des déformations en application de l'article 8.3.3, N
‘- cerlificat de fin de fravaux confirmant le respect des arlicles 8.3.3,, 8.4.2,, 8423, 8442t 84.5. du présent arété.

L'exploitation pourra alors débuter aprés validation du Préfet suite 4 une visite du site par Finspection des installations
classées.

ARTICLE 8.4.7. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D’EXPLOITATION

" Article 8.4.7.1. Couverture finale

Dés la fin de comblement d'un casier, une couverture finale est mise en piacé. Cette couverture a pour but déviter [es
infitrations d'eau & fravers le massi de décheis et d’empécher les envols et la diffusion de biogaz dans 'atmosphére.

La couveriure finale définitive est mise en place sur le ddme de déchets au fur et & mesure de l'achévement de
Pexploitation des alvéoles, ds que les déchets ont atteint lsurs cotes dafinitives,

. La couverture finale se compose du bas vers le haut -
- Une couche drainante d'une &paisseur minimaie de 0,30 matre destinée 2 drainer le biogaz vers les collecteurs,

- une couche de confinement destinée & limiter la pénétration des eaux de ruissellement superficielles dans le
massif de déchets et '8mission du biogaz vers Fatmosphére. Cette couche semi-perméable est constituge de
matériaux argileux naturels remaniés et compactés et présente une épaisseur minimale de 0,40 matre,

- une couche sable de pose de 0,10 métre ,

- un produit d'étanchéits de 0,07 metre compose de sable, bentonite ot polymére de permaabilité comprise enfre
) 10-12 mis et 3.10-11 m/s, ’

- un géocomposite de drainage,

= une épaisseur finale de matériaux de couverture associée 3 une épaisseur de ferre végétale de 0,5 matre
d’épaisseur minimale.

Ces prescriptions pourront faire I'objet d'aménagements sur proposifien diiment justifice de { exploitant et aprés accord de
linspection des installations classées. ]

Une couverture végétale permetiant Pevapotranspiration est mise en place déas que possible et entretente. Les essences
mise en ceuvre sont définfes avec I'associaticn « La maison de Pestuaire ».

Le réaménagement final sera effeciué conformément au pian'iopographique de Pannexe 35 du dossier de demanda
dautorisation.




- Article 8.4.7.2. . Aménagements paysagers

L es parties réaménagées feront Yobjet, dans un délal de 1 an A compter de la mise en piace de la couverturs finale,
des aménagements paysagers prévus par fe dossier de demande d’autorisation,

Ariicle 8.4.7.3. Programme de suivi -

Aprés 'schévement des dépdts de déchets sur le site I'expioitant met en place un suivi pour une périade d'au moins trente
ans compodant a minima les éléments suivants : . :

.- collects st glimination des lixiviats selon les dispositions du titre 4,
- collecte et &limination du biogaz selon les dispositions du fitre 3,
- survei!lancé des émissions et survelllance dans 'environnement selon les dispositions du fitre 9,
- surveillance de I'état des plantations effectuées, i ‘ '
- surveillance de l'évolution de la topographie des zones de stockage des déchets réaménagées (aifaissement des
massifs de déchets). .

Pour. cette période de suivi les féquencss des prélévements d'échantillons et des analyses sont définies au titre 9 du
présent arrété. :

A la fin de la périods d‘exploita{idn, la clature du site est maintenue pendant au moins frente ans.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme, l'exploitant adresse un mémoire sur 'état du site accompagné dune

synthese des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverure finale. Sur |3 base de ces documents,
Finspection des Insteflations classées peut proposer urie modification du programme de suivi, qui fera l'objet d'un arrdté
préfectoral complémenizire.

Au moing six mois avant le terme de la périnde de suivi, I'exploftant adresse au préfet un dossier comprenant ke pian & jour
des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémaire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés fa fin de la périnde de suivi, la mise en sécuriié du site.

Le préfet fait alors proceder par I' inspeciion des installations classées & une visite du site POUr S'assurer gue sa remise en
&tat est conforme aux prescriptions de larrété prafectoral d'autorisation. :

En application de l'article R518-5 du code de Penvirennement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de .

lexploftant, d'une évaluation critique par un tiers expert des eléments technigues justifiant 1a levée de I'obligation de
garanties financigres, :

St des évolutions apparaissent lors de ce suivi, Pexploitant propose & M. le Prafet de Seine Maritime une modiication des
conditions de suivi gui peut comporier des dispositions telles que limplaniation de nouveau piézométres, nouveau

dispositif da collects des lixiviats,. ..

CHAPITRE 8.5 COMBUSTION DU BIOGAZ

ARTICLE 8.5.1. REGLES D'IMPLANTATION

L'implantation de l'installation de valorisation st de destruction de biogaz doivent satisfaire 4 Ia distance d'élnignement de
10 m des limites de propriété.

Les moteurs et autres appareils de production et d'exploitation électriques sont implaniés dans des locaux ou conteners
uniquement réservés 4 cet usage st répendent aux régles dimplantation ci-dessus.

ARTICLE 8.5.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travall, les locaux at conteneurs doivent &tre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation une atmosphere expiosibla cu nogive. ’

La ventilation doit assurer un balayage de l'atmosphére du local ou contenaur, bompatible avec le bin fonclionnement des
appareils, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace de Pair ou par tout auire
moyen équivalent.




ARTICLE 8.5.3. DETECTION DE GAZ

Un disposifif de détection de gaz, déclenchant, selon une precedire préetablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger et une action de sécurité, est mis en place dans les instaliations.

Ce dispositif doit couper I'arrivée du biogaz et interrompre Ialimentation glectrique des matériels non prévus pour
fonctionner en atmosphére explosive, sans que ceite mancsuvre ne puisse provoquer darc ou d'dfihcelle pouvant
déclencher une explosion.

Les détecteurs doivent permetire I'arrét automatique de lensemble de Finstallation si la concentration en biogaz atteint
40% de la LIE, et 'arrét du groupe moteur et des ventilatenrs 3 20% da la LIE.

L'emplacement des détecteurs est détermingé par 'explojtant en fonction des dangers préseniés. Leur situation est repérée

sur un plar, If sont contrdlés régulidrement et les résultats sont consignés par &grit,

ARTICLES8.54.  CONTROLE DU RESEAU

La température et Ia pression du biogaz dans le réseau ds collecte sont contrdliées et leur derive décienche Ia mise en
sécurité des installations.

ARTICLE 8.5.5. EQUIPEMENTS DE LA TORCHERE

La tarchére est équipée :

- dun détecteur de défaut de flamme :

- d'un arrét de flamme sur la canalisation d'alimentation en gaz;

- dun capteur de température assurant une régulation de la combustion :
- d'une veilleuse définie & larticie 3.1.4.

La torchére est entourée d'une clbture périphérique.

CHAPITRE 8.6 PLANCHE D’ESSAI DE RECRCUL’AT!ON DE LiXIVIATS

ARTICLE 8.6.1. DESCRIPTION DE L’ESSA}

Une partie des lixiviats peut &tre réinjecté dans les alvéoles 14 et 15 du centre de stockage sur une période de 8 mois.
Cette injection sera réalisée au niveau de lg couverture periphérique mise en place sur ces alvéolas.

La conception du réseau de recirculation (espacement des drains horizontaux, diamétre des drains, perforation des drains,

pentes...) ainsi que les paramétres de pilotage d'injecticn {débits, volumes...) doivent permettre une répartition homogane
de F'humidite dans le massif de déchets.

A cet effet, I'injection est assurée par deux drains horizontaux d’une longueur de 30 métres envirans et espacés de 10
matres. Les tranchées dans lesquaelles sont positionnés les drains sont creusdes dans 12 masse de déchets et remblayées
avec un matériau drainant. Les condiions de réinjection (débi, pression) au niveau des drains sous couveriure sont
dimensionnées pour éviter les soulévements locaux de couveriure. Les points de réinfection sont suffisamment é&loignés
des pentes afin d’éviter toute mise en charge hydraulique des pentes ou des talus.

Cette injection ne paurra &tre mise en servics qu'aprés Ja mise en place d'une couverture inmtermédiaire présentant les
mémes performances que la couverture définitive en terme de confinement. Un conirdle d'étanchéité de la couverture
intermédiaire sera réalisé a I'ssue de son aménagement afin de s'assurer de I'alteinte de 'objectif de confinement. Les
rasultals de ces contréles seront transmis 3 linspection des installations classées, Cette couverturs intermédiaire est
amenagée avec des pentes permettant I'évacuation des eaux pluviales vers le réseau de collecte des eaux de
ruissellement internes. ’ '

Les lixivials destinées 2 la réinjection sont stockés dans une cuve. Le deébit d'injection est contrdlé par 2 débitmatres
installés sur chague drain. Le débit d'injection est enregisiré ef fait objst d’'un suivi.

La hauteur de saturation sera mesurée par lintermédiairs de 5 piezométres positionnés conformément au dossfer de
demande d'autorisation.




L'extension de la recireulation ne pourra &tre réalisée qu'aprés.la mise en ceuvre du programme de surveillance et de suivi -
decrit & larticle 8.6.1.2. du présent arrété ainsi qu'apras la remise des études visées a Particle 8.6.1.3. du présent arréte,
et apras acgord du préfet de Seine-Maritime . . :

"ARTICLE 8.8.2, SURVEILLANCGE ET SUIVI DE LA CIRCULATION

Durant I'essai :

~  Une vérification du bon dimensionnement du systéme de recircutation est réalisée, au regard du bilan hydrique -

© détaillé du site et des caractéristiques des déchets stockés {feneur en eay, en matiére organigue...) : débits st
volumes injectés, rayons d'action de Iz recirculation, paramétres hydrautiques (diamatre des caralisations,
porcsité des matériaux drainants, crépinage, pentes...).;

- laqualité des fixiviats des alvéoles 14 et 15 et du bicgaz fajt P'ohjet &"un contréie régulier {concentrations définies
aux arlicles 9.2.1.e192.2) ;" - : ‘ : .

- Les drains font 'objet d'une vidéc-inspection ;

Toute dérive mise en évidence des paramstres suivis doit &tre poriée A la connaissance de Finspection des Installations
classées. Le cas échéant famét du fonctionnement en recirculation peut &tre décidé par M. le Prafet de Seine Maritime.

ARTICLE 8.5.3. ETUDES COMPLEMENTAIRES

Sur la base d'un bilan de fonctionnement de finjection visée a Particle 8.6.1.1., Fexploitant remet, & Vinspection des

installations classées, dans un délal de six mois & compter du début de finjection une élude s

- justifiznt [a suffisance des équipements de drainage, de coilecte ot de traitement des lixiviats et du biogaz compte
tenu du nouveau mode d’explojtation. L'incidence sur Ia durée de vie du site ainsi que sur la production et la qualité
des lixivials ef du biogaz dolt &ire détaillée dans ce cadre. Cette incidence doit &tre déterminée sur le coutt, te moyan
et lelong terme ; . - }

- justifiant le dimensionnement du réseau de racirculation, les débits ef volumes réinjectés, ta fréquence et la durés des

* phases de recirculation permettent d’assurer le bon fonctionnsment du casier dans le respect des objectis fixes dans )
le present arrété prefectoral {charge hydrauligue en fond de casier, homogénéité de Phumidité dans les déchets,
production de bicgaz et de lixiviats maitrisé, maintien du confinement hydraulique du casier). U'siude devra aussi
préciser les dispositions prises pour le décoimatage du réseau ; - .

- evaluant les tassements générés du fait de ka recirculation des lixkiviats ; tassement total de Ia colonne de déchels et
des zones de tassements différentigls

- justifiant ia recirculation des lixiviats telle que sa mise en ceuvre n'est pas de nature & 8tre & lorigine d'instabilité du
massif de déchets ou d'induire des tassements différentiels ;

- justifiant fimplantation des ouvrages de réinjection et leurs conditions de fonctionnement ne conduisent pas & solliciter
ni mécaniquement ni hydrauliguement la géomembrane, au niveau des flancs ef parficufisrement au voisinage des
soudures ; . )

- . détaillant les dispositions prises pour assurer le suivi et l'eniretien des installations notamment pour prévenir les

. phénoménes d'écrasement et de colmatage des drains

- accompagné de Pavis dun fiers expert choisi en accord avec linspection des installations clzssées, sur les
propositions de 'exploitant.

CHAPITRE 8.7 CENTRE DE TRI

ARTICLE 8.7.1. INSTALLATIONS CONCERNEES

Le cenitre de tri s'intégre dans un béatiment de 4 300 m2. U'ensemple des installations est implanié dans ce batiment et
comprend notamment :

—~  une zone de réeeption des produits avant i,

— une zone de {4,

— une zone de stockage intermédiaire des produits triés avant conditionnement

- uns zons de stockaga des balles conditicnnées avant évacuation.

ARTICLE 8.7.2. CARACTER!STIQUES DES INSTALLATIONS PRESENTES

Les installations présentes sur le centre de tii sont constituées d'une ligne de tri ef une presse & balle {200 x¥W). La figne
de tri comporte :

~  uncrible (20 kW) ;

—  une cabine (100 kW) ;

- un convoysur {20 kW).

Les locaux ne disposent pas de zone de recharge d'accumulateurs. A exception des bureaux et de la cabine de i, les




locatx ne sont pas chauifés,

ARTICLES8.7.3. .  AGREMENT

En.applicéﬁcn de Jarticle- R.543-71 du Code de 'environnement, la présente autorisation vaut agrément de T'exploitant
pour la récupération des déchets d'embailage dont les détenteuss ne sont pas los ménages.

V'exploitant tient 4 la disposiiion de Pinspection des installations classées toutes informations sur les déchets demballage
qu'll détient. Ces informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage et, pour les déchets

qui ont été remis & des fiers, les dates correspondantes, lidentité de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé
conformément a larticle R.543-79 du Code de renvironnement. :

ARTICLE 8.7.4. CONSIGNES

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter expliciternent la liste détaillée des contrdles
a effectuer en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir, en
foutes circonstances, le respect des dispositions du présent arréte.

ARTICLE 8.7.5. ACCES-AU SITE ET EXPLOITATION _
L'aceés ay centre de triest commun & celul du centre de stockage des déchets.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommeément désignée par 'exploitant. L'ensemble du
personnel intervenant sur ke site doit aveir regu une formation sur la naturs des déchets hiés dans l'etablissement,

Les heures de fonctionnement du site {dont les réceptions et expéditions) sont de 7 heures a 18 heures sauf week-end at
jours fériés, . : )

Avant réception d‘ﬁn déchet, un accord commercial devra préalablemant définir le type de déchets livrés.

ARTICLE 8.7.6. PRODUITS REFUSES SUR LE CENTRE DE TRI

Les produils interdiis sont notamment les : :

-~ ordures menagéres de toutes origines, (3 'exception de celles, non fermentescibles provenant de la collecte
sélective) . ' :

~  déchets veris en général, )

— . déchels liquides, pataux ou pulvérulerts méme en récipients clos et étanches, .

- matiéres ou déchets explosifs, radioaclifs, toxiques et leurs emballages, inflammables, non peiletables, pulvérulents
non conditionnés, contamings,

—  dechets contenant de 'amiante, -

~  déchets ou matiéres contenant des huiles PCB ou PCT,

~  cendres de toute provenancs,

- déchets organigues, :

- déchets contaminés provenant des hépitaux ou cliniques, et les déchets d'abattairs,

—  déchets fermentescibles et/ou putrescibles, _

—  dechets ou matiéres dont fa température serait susceptible d'induire un risque quelconque {incendie, ...},

— . décheis industriels spéciawx,

'ARTICLE 8.7.7. PRODUITS ACCEPTES SUR LE CENTRE DE TRI

Les produits autorisés sont les :

—  déchets industriels en mélange

- lebois .

- monomatériaux ; papiers, cartons, plastiques

- multimatériaux provenant de collectes sélsctives de déchets ménagers.

Les produits admis ont principalement pour origine la région Haute-Normandia.

ARTICLE 8.7.8. STOCKAGES

Le stockage des déchets et des produits triés, fransitant dans Iinstailation, doit s'effectuer dans des conditions limitant les
risques de pollution {prévention des envols en particulier). Les éléments legers qui se seront dispersés dans et hors de
I'établissement doivent étre régulidrement ramasssas, :

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits riés ot des refus fssus du i doivent étrs
nettement délimitées, séparées et clairement signalées. Leur dimensionnement est adapié aux conditions d'apport et
d'évacuation de fagon 4 éviter tout dépét, méme temporaire en dehors de ces aires.




Les locaux ef Jes équipements doivent &lre maintenus propres et régufierement nettoyés, notamment les voles de
circulation pour éviter les amas de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres et présenter les garaniies correspondantes.

" Les voies de circutation doivent dtre dégagées de fout objet suscelpﬁble de géner la circulation.

ARTICLE 8.7.9, ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRE DE SORTIE

Lenlevement das déchets s'effectue sous le contrile de Popérateur du site.

Chaque sortie de déchets fait Fobjet d'un enregistrerhent précisant nolamment la date, ls nom ef I'adresse de I'&iminateur
destinataire, les modalités de transport, lidentité du transporteur, la nature et la quantité du chargement ainsi que le
numéro d'immatriculation du véhicuie. -

Ge regisire est tenu 3 la disposition de I’Inspect?or} des Installations Classées.

ARTICLE 8.7.10. DECHETS PRODUITS PAR LES INSTALLATIONS
Les déchets non recyclables résultant du fi sont déposés dans le centre de stockage des déchets.

A lissue du tii, les produits recyclables daoivent &tre traités dans des installafions autorisSes ou déclarées 3 cet effet, ce

que l'exploilant doit éire en mesure de justifier. lls sont collectés aussi scuvent que nécessaire.

ARTICLE 8.7.11. DISPOSITIONS CONST.RUCTNES ET [LOTAGE DES STOCKAGES

Les Installations du centre de tri étant situées 4 lintérieur d'un batiment, la toiture de ce demier doit &tre réalisée en
eléments incombustibles. Elle doit comporter au moins sur 2 % de sa surface des éléments permetiant, en cas dincendie,
I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous Feffet de fa chaleur). Sont obligatoirement intégrés

dans ces éléments des exufoires de fumés et de chaleur 4 commande automatique ef manuelle dont la surface est au -

moins égale & C,5 % de Ia surface totale de |z toiturs. La commande manuelle das exutoires de fumée doit étre facilement
accessible depuis les issues de secours.

Les aires de reception des déchets et les aires de siockage des produiis trigs ef des refus doivent &fre nettement
délimiiées, séparées et clairement signalées,

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagen & éviter tout dépst, méme {emporaire,
en dehors de ces aires.-

ARTICLE 8.7.12.7 MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

Le centra de tri doit disposer des moyens notamment en débit deau dincendie pour lutter efficacement contre un incendie

ef répondre aux risques & couvrir. Les moyens de futte contre lincendie, conformes aux narmes en viguewr, compartent au

minimum : :

— Un réseau de détection incendie dans.la zone de déchargement et la hall de tri composée d'au moins 2 types
différents de dispositif de défection (optique, thermique, gaz, ...} ;

~ des exincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieurss et dans les lieux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessinles. Un minimum de 20 extincteurs est
placg dans [a hall de tri. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec
les produits stockés ; .

- Un minimum de 6 rebinets dincendie armés sont placés dans la hall de i, lls sont disposés de telte scrte qu'in foyer
puisse étre attagué simultanément par 2 lances en directions npposées. s sont protégés du gel;

-~ un peteay d'incendie placé & proximité du centre de i et de la plate forme de stockage de bois. Ce poteau est
capable de fournir un débit méinimum de 60 m3/h | :

—  Un.bassin placé & proximité de la hall, d'un minimum de 550 m3 d'eau maintenu & un niveau constant et pré-équipé
pour le pompage de sen eau par les services d'intervention.

ARTICLE 8.7.13. ALARME ET EVACUATION DES PERSONNES

L'exploitant dote I'stablissement d'un systéme d'alarme sonore fixe distinct des autres signaux sonores ufilisés dans
I'établissement, audible de tout point du batiment pendant le temps nécessaire & 'dvacuation. Le choix du matéral
d'alarme est Inissé & inifiative du chef d'établissement. :

Les cheminements d'évacuation du personnel sont matérialisés et maintenus constamment dégagés.

L'exploitant prend toute dispesition afin de permetire 'ouverture des pories d’évacuation dans le sens de la sortie par une

mancetvre simgple. Teute porie verrouillée doit &tre manceuvrable de Fintérieur sans clé.

Il est en permanence veillé 4 ce gque les dégagements {sorties, sorties de secours, circulation horzontale et verticale.,.)




solent maintenues libres en permanence afin de permetire une évacuation slre et rapide du parsonnal.

ARTICLE 8.7.14. . AFFICHAGE

Sont affichés bien en évidence sur le site, dans chaque local ou dégagement desservant un groupe de Jocaux :

- laliste &t Femplacement des matériels d’extinction et de secours et [e parsonnel chargé de sa mise en ceuvre,

les perscnnes désignées pour diriger 'évacuation des occupants, -

- les moyens d'alerte et les personnes chargées de cette tache,

— l'adresse et le numéro d'appel téléphonique des sapsurs-pormpiers (18},

—  les interdictions de fumer et de penétrer avec une flamme nue dans les parties présentant des risques pariiculiers
d'incendie,

- “les consignes de séourité.

CHAPITRE 8.8 BROYAGE DE BOIS

ARTICLE 8.8.1. INSTALLATIONS CONCERNEES

_La plateforme de stockage ef broyage du bois est constituée :

d'une aire de controle, de stockage et de broyage des déchets enfrants,
d'une aire de mise en andain et de stockags des déchets broyés.

Les voifes de circulation, les aires d'attente et de manutention des déchets sont dimensionnées, constituées et
amenagess en fonction du gabarit, du nombre &t du tonnage des véhicules amenés 3 y circuier ou & y fravailler, ainsi qus
des moyens de secours contre Incendie susceptibies d'y intervenir. A ce titre, le terrain sur lequel sont réparties les
dechets de bois entranis et broyés sera quadrillé par des voies de circutation d'une largewr d'au moins 5 mélres entre les
groupes de piles de déchats de bois garantissant un accas facile en cas d’incendie.

ARTICLE 8.8.2. GESTION DES DECHETS '
Lz hauteur des piles de déchets de bois ainsi que celle des andains aprés broyage ne devra pas dépasser trois matres.

Les déchets de bols aprés broyage devrant faire I'objet d'un déferraillage. Les métaux coflectés devront &tre valorisés.
ARTICLE 8.8.3 GESTION DES EAUX
Les eaux pluviales recueillies au niveau de la plateforme sont collectées et traitées par le réseau d'eaux pluviales.

ARTICLE 8.8.4, DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets admissibles pour cette activité sont -

- les déchets de bois ainsi que les bois d'amballage ;

- les déchets de bois correspondant zux bais de récupération, de démolition et de chantiers, ces bois doivent atre
dépourvus de ferrailles (contreplaqué, panneaux de particuies, manche d’outits, panneaux mélaminés, meutles sans
farrailles...}. .

Les bois traités & cosur (traverses SNCF, poteaux EDF et telecommunication..) par des matériaux toxiques sont des

déchets dangereux interdits sur le site.

ARTICLE 8.8.5. REGISTRE
L'exploitant deit toujours &tre en mesurs de justifier la nature, Morigine et Ia quantité des déchels de bois gu'it regoit,

A cette fin, it tient & Jour un registre des entrées of seront consignés ;
- l'origine st Ja nature des déchets,

- le nom du transperteur,

- e poids, ou & défaut, le volume des déchets,
- la dafe et I'heure de réception.

Un registre des sorfies est également teny & jour :
- la nature du déchet sortant,

- le nom du transporteur,

- le poids, cu & défaut, ie volume des déchets,
- lidentité du destinataire final,

- la date et 'heure de la sorie.




ARTICLE 8.8.5. ENVDLS

L‘mstaiiatlon doit atre congue de fagon qu'lil ne se produise aucun envol de géchets. A ce titre, l'nstaitation de broyage de
bois dait &tre munie, en cas-de besoin, de disposiiifs permettant de collecter, canaliser ou de rabatire autant que possible
les &missions des-poussiéres. Les stockages de déchets de boils broyés doivent atre proteges des venis en meflani en .
- place des -écrans, chague fois que nécessaire, ef &tre au besoin siabilisés pour éviter les émissions et les envols de
poussléres (baches, filets, brumisation,....). Les operations de manipulation de-déchets de beis doivent &tre réalisées afin.
de réduire au-maximum les émissions de poussidres. En tout état de cause, # est procédé au ramassage reguher des
dléments légers qui auraient &té dispersés par le vent,
En cas de vent fort, Factivité sera arrétée.




TITRE ® - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations of de suivre leurs effets sur fenvironnement, exploitant définit et met
€n ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et da ieurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploftant adapte ot actualise fa nature et la fréquence de cette surveillance pour teni compie des
évolutions de ses instailations, de leurs performances par rapport aux ohligations réglementaires, et de leurs effels sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les-
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modaiités de transmission a
I'inspection des installations classéas. . : .

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce pragramme en terme de nature de mesure, de paramétres et
da fréquence pour les différentes émissions ot pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi gue de fréguence
- de fransmission des dennées dautosurveifiance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANGE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les rejefs de la torchare ef du systeme de valorisation du bingaz. Les paramétres 2 contréler
annusliement, pendant les périodes d'exploitation et de suivi, sont les suivants :

Débit

jie7

CQ»
S0x en équivalent SO,
NOx en équivalent NO,

Ccov
co
HCl
HFE

HaS

Une mesure pour les paramétres poussidres et dioxines-furannes est réalisée sous un delzi de 6 mois 3 compter de Iz
notification du présent arraté,

Par ailleurs le fonctionnement du dispositif de captage et d'élimination du hiogaz fait I'objet d'une surveillance stricte.
U'efficacité du systeéme d'extraction des gaz fait notamment fobjet de vérifications reguliéres, lesquelles sont consignées
état des collecteurs, des sondes et des arganes de raccordement (forclionnement des vannes, étanchaité, ...), pentes des
réseaux {prévention de la formation de poches de condensats).

Le premier contréle de I'nstallation de valerisation du biogaz est effectud au pius tard dans le mois qui suit la mise en
service de cette installation.

En outre, I'exploitant procéde & des analyses da la composiion du bicgaz capts, trimestriellement pendant la période
d'exploitation, semestriellement pendant la période de suivi, sur les parametres suivants :




"ARTICLES.2.2. - AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESEDIUA!RES

Les paraméires visds ci-dessous doivent &tre mesurés suivant la fréquencs minimale mentionnée. Les résultais de ces
contrbies sont archivés sur un support prévu a cet efiet. .

. ITempérature

pH

‘[Résistivité

MEST

DBOS5

ines)

Hydrocarburés {otaux
\Azote global (NGL)

PH (continu)
ID&bii (continu)
. [Resistivité (continu)

Demande biochimigue en oxygéne (PBO;)

Demande Ghimigue en Oxygéne (DCQ)

Carbone organique fotal (COT)

Meétalx totaux : Zn+ Cu+ Ni+ Al + Fe+ Cr+ Cd + Pb + 8n + Mn + Hg
ot

Cd

Phb

Hg

1As

CN libres

Hydrocarbures totaux

indice Phénols
HAP
ADX
Phosphore totat

Fluor et composés (en F)
Azote global (NGL)
MEST

ARTICLE 9.2.3. . BILAN HYDRIQUE

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécassairss au caleul du bilan hydrique de linstallation
{pluviemétrie, tempéraiure, ensoleillement, humidite relative de 'air, direction et force des vents, relevé de Ia hauteur d'eay
dans les puits, quantiiés d'efiuents rejetés le cas échéant, volumes de lixiviats réinjectés dans le massif de dachets h

Les données météorologiques nécessaires, 3 défaut dinstrumentation sur site, doivent &tre recherchées auprés de la
station météorologique la plus proche du site et reportées sur le registre.

Au mois une fois par an lexploilant procéde & un bilan hydrique. Son suivi doit coniribuer 4 la gestion des flux polluants
potentiellement issus de installation st & réviser, si nécessaira, les aménagements du site. Ce document est communigué
& l'inspection des instailations classées accompagné d'une analyse des dennées, ’




ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’expfditant se conforme aux dispositions de I'arrdté ministériel du 31 jénvier 2C08 relalif & la déclaraticn annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 5.2.5, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une masure de la situation acoustigue est-effectuée tous les 3 ans durant la période d'exploftation, par un organisme ou
une perscnne qualifié dont e cheix sera communiqué préalablement a finspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVE!LLANCE DES EFFETS SUR LENVIRONNEMENT

L'autosurvelllance des effets sur I'environnement consiste en une suiveillance des eaux souterraines. Celle-¢i s'opére au
moyen d'au moins 4 piézomeétres. Les piézométres sont géo reférencés (coordonnées Lambert et cote NGF). Les tates de
puits sont protégées par des couvercles cadenassés. Les prélévements d'échantiions ont lieu le méme jour dans tous les
piézometres, et s'accompagnent d'un relevé piézomstrique et d'une analyse des parameires suivants

Niveau des eaux souterraines
pH

Potentiel d'oxydo-réduction

Conductivité/Résistivits

- {Carbone organique total {COT)

Demande Chimique en Oxygéne (DCO)

"iDemande biochimique en oxygéne (DBOs)

1Azote global (NGL)

" [Phosphore total

Fluor et composés (en F)

Métaux totaux : Znn+ Cu+ Ni+ Al +Fe + Cr+ Cd +Pb+ Sn+ Mn + Hg
Cr&{- .

Cd

Pb

Hg

Mn -

AS .

CHN libres

Hydrocarburas totaux

Indice Phénols

Ealyse bactériologique : coliformes #caux, coliformes totaux, salmonelles, ete.
Ammonium (NH4) ’

Nitrites et nitrates

Suifates

Orthophosphates
AOX

PH
CoT

Potentiel d'oxydo-réduction
Conductiviid/Résietivité




CHAPITRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET D]FFUS!OB} DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

U'expioitant suit les résultals des mesures qu'ii réalise en application du chagitre 9.2, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse ef les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives. appropiiées lorsque des
résuiiats font présager des risques ou inconvénients pour lenvirennement ou.d'écart par rappon au respect des valeurs
réglernentaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs sffets sur P'environnement. '

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANGE

Sans préjudice des dispositions de Farticle R512-69 du code da Penvironnement, I'exploitant &tablit chaque semestre un
rapport de synthése refatif aux résulials des mesures et anzalyses imposées au chapiire 9.2. Ce rapport fraite au minimum
de lnterprétation des résultats de la période considérée (en pariiculfer cause et ampleur des écarts), des modifications
éventuelles 'du pregramme d'autosurveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues ainst gue da leur
. efficacité. Il comprend : - ’

- une synihéses des admissions de déchets : quaniité admisé, refus d’'admission effectués, mofifs des refus -

- . les causes des dépassements des normes et autres valeurs limites &tablies par le présent arrété accompagnées das
propositions de mesures correctives envisagées | : :

- le bilan des lixiviats pompés dans les casiers et alvéoles (volume) ;
- lerésultals des analyses des Iixiviats et évolutions constatées ;
- le volume de bicgaz coliectd et traiié ;

- la synthése de Pautosurveillance des rejets des eaux de ruissellement {valume refetd, nombre de dépassements,
valeur maximale relevés) ;

- la synthase des mesures de contréle des eaux souterrainas.
I} est adressé 3 lnspection des installations classées avant la fin du second mois suivant le semestre considéra.

Avant le 31 mars de chaque année et jusqu’en 2015, il est adressé 2 Finspection des installations classées un bilan du flux
d'émission de H2S (flux pour le biogaz traité & partir des débits et de la concentration de rejet mesurés et flux pour is
biogaz diffus & partir de Pestimation du taux de fuite et de la concentration annuelle de blogaz du réseau mesurés). Ce flux
est comparé aux valeurs atfeignant un indice de risque sanitaire acceptable. Dans le cas o0 lindice de risque est
supérieur a 1 pour les populations exposées, Pexploitant devra proposer des mesures compensatolres pour réduire les
émissions de H23., :

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuifats des mesures réalisées en application de Particle 8.2.5 soni fransmis & Yinspection des installations classées
dans le mois qui sult leur réception avec les commentsires ef sropositions éventuelles d’amélioration.

' CHAPITRE 5.4 RECHERCHE DE SUBSTANCES DANGEREUSES

Les articles du présent chapiire vise & fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses
dans l'eau afin daméliorer fa connaissance qualitative st quantitative des refets de ces substances.

ARTICLE 9.4.1. . PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEMENTS ET D’ANALYSES

Les prélévements et analysas réalisds en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de Fannexe 7 du

présent arété. . '

Pour Fanalyse des substances, Pexpicitant dait faire appel 4 un laboratoire d'analyse aceréditd selon lz norme NF EN
ISO/CGE! 17025 pour la matrice « Eaux Résiduairess, pour chague substance a analyser.

L'exploitant deit &tre en possession de Fensemble des piéces suivanies foumies par le |laboratoire quil aura choisi, avant
le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire remplit bien les disposifions de
Pannexe 7 du présent améts :

1. .Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyze de substances dans la




* malrice « eaux résiduaires » comprenant 2 minima :
a. Numeéro d'accréditation )
b. Extrait de I'annexe technique sur les substances concemées

2. Liste de références en mafitre dopérations de prélevements de subsiances dangereuses dans les rejets
industriels :

3. Tableau des performances et d'assurance QUal_ité précisant les limiies de quantification pour Fznalyse des
substances qui doivent étre inférieures ou égales & celles de Pannexe 7.2 de Pannexe 7 du présent arrété
préfectoral cemplémentaire, .

4. Altestation du prestataire s'engageant & respecier les prescriptions figurant & Fannexe 7 du présent arréte.
Les modéles des daocuments mentionnés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe 7 du présent arréls.
Dans ie cas ot Fexpioitant souhalte réafiser iub-mame le prélevement des échantillons, celui-ci doit fournir & Finspection
avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a l'arficle 3 du préssnt améts, les procédures qui
aura Gtablies démonirant la fiabilité ef la reproductibiliié de ses prafigues de préfdvement et de mesure de dsbit. Ces

procédures dojvent intégrer les points détaifllés aux paragraphes 3.2 4 3.8 du document figurant en annexe 7 du présent
arrété préfectoral et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

ARTICLE 8.4.2, MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE -

L'exploitant met en teuvre aprés la mise en place de la station de traitement inferne visé a I'article 4.3.5,, le programme de
surveillance au point de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

Nom du rejet Périodicité Durde de chaque
Prélévement
Rejet principal 1 mesure par mois 24 heures représentafives du
: pendant B mois fonctionnement de linstallation

- Subsiances a rechercher sur jes 8 mesures :

* Les substances & rechercher figurent dans les deux premiéres colonnes du tableau ci-aprés.

Substances du secteur Traiternent et stockage des dachets | Substances prises en comptie du fait d’'une masse d'eau

sous-secteurs 3.2° déclassée (secteurs 3.2)
Nonylphénols Benzéne ]
Naphtaléne Cuivre et ses composés
Nickel et ses composés Diuran
Octyiphénals fsoproturon.
AFseric Pentachlorophénol
Chrome Plomb st ses composés
Zine - - [foluéne

Tributylphosphate

Hexachlorecycichexane (aipha isomeére)
Mercure et ses composés

Tributyiétain cation

Dibutylétain cafion

Moncbutyiétain cation

[Trichicroéthyléne

Les limites de quantification & atteindre par substance par les laborateires (en po/f} sont listées & Pannexe 7.2. de Mannexe
7 du présent arrété. '

ARTICLE 9.4.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant doit fournir dans un détai maximal de 12 mais a compter de la misa en place de cafte survelllance un rapport
de synthése de la surveiilance initiale devant comprendre :

Secteur 3.2. « Installation de stuckage dz déchets non dangereux »




- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique, Ce tableau comprend, pour chague substance, sa
concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations
minimale, maximale et moyenne mesurées sur fes 6 échantilions, ainsi que les flux minimal, maximal et moyan
calculés a partir des 6 campagnes de mesures et les limites de quantification pour chaque mesurs;

- L'ensembie des rapports d'analyses r;_éalisées en-application du présent améts ;

-~ Dans le cas ol 'expleitant a réalisé iui-méme e prélévement des échantillons, i’énsemble des éléments permettant
d’attester de |a tracabilité de ces opérations de prélavement et de mesure de débit ; :

- Des commentaires et explications sur les résuliats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les crigines
possibles des substances rejetéss, notamment au regard des activités industrislles exercées et des produits ulifisés;

- Des propositions diment argumentées, le cas échéant, s F'exploitant souhaite demander I'abandon de la survelllance
' pour ceriaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la -suppression -da lz surveillance des
substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui répondront 3 au moins fune des trois. conditions
sufvantes (la troisiéme conditicn m'étdnt remplie que si les deux critéres 3.7 ef 3.2 qui ta composent sont tous les deux
respeciés) ;. ‘ . :

1. N estclairement &tabli que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance dans les
rejets de 'établissement ; . . . .

2. Tuutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inféreurss 2 Ia limite de quaniification LQ
définie pour cette substance & 'annexe 7.2 du document figurant en annexe 7 du présent amétd

3. 3.1) Toutes les concenirations mesurées pour la substance sont inférieures @ 10°NQE (norme de qualité
environnementale ou, en lattente de leur adoption en droit- francais, 10 x NQEp, norme de qualité
environnementais provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;
ET 3:2) Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs 4 10% dv flux journalier théorique
admissible par le milteu récepteur (le flux joumnafier admissible étant calculé & partir du produit du débit mensuel
d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de
{'alinéa précédent).

- Des propositions diment argumentées, le cas &chéant, si Pexploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre
que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

- Le cas échéant, les résullats de mesures de gualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine (supémcieile,
souterraine ou adduction d’eau potable).

~ ARTICLE 9.4.4, REMONTEE D’INFORMATIONS SUR LETAT D’ AVANCEMENT DE LA
SURVEILLANCE DES REJETS - DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA
SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résuitats des mesures du mois N sont saisis sur le site de i6lé déclaraion du ministére chargé de l'environnement
prévu & cet effet et sont transmis mensueliement & l'inspection des instaliations classées par voie électronique avant la fin
di mois N+1., :

Dans Pattente de la possibiliié dutilisation géneralisée & Péchalle nationale de Toutll de télé décaration du minisiére ou si
Yexploitart n'utilise pas la fransmission électronique via le site de télé déclaration mentionna a I'alinéa précédent, il est
-~ fenu ;

-de transmetire mensueliement par &crit ou par voie Slectronique avant la fin du mois N+1 3 Yinspection des instailations
classées un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses du mois N ainst que les &léments relatis ay
contexie de la mesure analytique des substances figurant en annexe 7 du présent amrété.

-de transmettre mensuellement & FINERIS par le bizis du site htiodisde.ineris.ir les &léments relatifs au contexte de fa
mesure analylique des subsiances figurant en annexe 7 du présent amété.

ARTICLE 9.4.5. UTILISATION D'HERBICIDES

I est interdit d'uliliser des herbicides 3 base d'alachiore, d'atrazine diuron, disopruton, de simazine ou de triflurafine pour
{rziter les espaces verts.




ARTICLE 9.4.6. EMISSIONS ijE CHLOROALCANES

L'exploitant nutilise pas de chloroaicanes. L'exploifant est dans Fobligation d'informer linspecficn des installziions

classées de foute modification de cet état de fait. Il devra alors, sous réserve d'éte autorisé, réaliser une déclaration
annuelle des émissions polfluantes comespandantes (par le biais d'un bilan matigre notamment).

CHAPITRE 9.5 BILAN ANNUEL D’ACTIVITE

Avant le 31 mars de chague annés, l'exploitant adresse & linspéction des instaliations classées un rapport d'activité
portant sur 'ensemble du-site et comportant une synthése des informations relatives a ladmission des déchets, a Pétat
d'avancement de I'exploitation et de Yaménagement du site (bilan annuel des opérations de réaménagement effectuées et

programmées), & P'exploitation du site, au suivi des rejets et au suivi environnemantal ainsj que plus généralement tout -

€lément dinformation pertinent sur 'exploitation de l'instaliation de stockage dans Fannée écoulde.

Le rapport de I'exploitant est également adressé 3 |a commission locale dinformation ef de surveillance,

CHAPITRE 9.6 BILAN DECENNAL

L'exploitant réafise et adresse au Préfet Ie bilan de fonclionnement prévy é. larticle R512-45 dﬁ code de I'envirennement,
Le premier bilan est & fournir dans un délzi de 10 ans & compter de Ja notification du présent arrsté,

Le bilan de fonctionnement porte sur ensemble des installaticns du site et est conforme aux dispositions de Parété
ministériel du 29 juin 2004 relatif au kilan de fonctionnement, |l traite de fagon particuiidrernent approfondie |z comparaison
des performances des installations par rapport & celles des meilleurss techniques disponibles et Panalyse technico-
aconomique des possibilités d’'amélioration des condifions d’exploitation. -




TITRE 10 - INFORMATION DU PUBLIC

Conformement | E’arhcle L.124-1 du Code de Eenwmnnement Patablissement est dcte dune Co?nmlssuon Loca{e
d'Information et de Surveﬂlance {CLIS).

Le rapport annuel d’acti\nte de r explortant est égaloment adressé & la Commission Locale d° ]nforrnatmn eide Suweﬂ!ance

En apphcaimn de l'arficle R.125-2 duy Code de 1’ envaronnement un dossier compranant :

2

@

Une nolice de présentation de linstallation avec findication des diverses catégories de déchets pour le traltement
desquels cefte installation a &té congue ;

['¢lude dimpact jointe a la demande d'autorisation avec, eventueilemeni ses mises & jour; |

Les références des décisions individuelles dont lnstaliation a fait l'objet en application des dlsposmons
législatives des titres ler et IV dulivre V du Code de IEnwironnemant ;

La mature, la quantité et la provenance des décheis traitds au cours de ]annee précédente ef, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement de linstallation, celles prévues pour fannée en cours

La quantité et la composition mentionnéss dans Farété d'autorisation, d'une part, et résliement constaiées,
d'autre part, des gaz et des matiéres rejetées dans I'air ef dans l'eau ainsi que, en cas de changement notable
des modalités da fonctlcnnement de linstallation, s évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour
{'année en cours ;

Un rapport ‘sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus 3 ioccasmn du
fonclionnement de l'installation,

est mis & jour chague année ; il en est adressé chaque annésa un exempla:re au préfet du département et au maire de fa
commune sur le territoire de laque le lnstailation d'éliminafion des déchets est Impiantee




TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent armété est soumis & un contentieuy de pleine juridiction,

Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative.-

1° Par Iexploitant dans un délai de dew mois 4 compter de lz nofification du présent arrate,

2° Par les Hers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en ratson des
inconvénients ou des dangers que le foncticnnement de finstallation présente pour les intéréts visés a Fariicle L 511-1,

dans un délai de quatra ans & compter do la publicaticn ou de I'sfichage du présent arréié, ce délai &tant, le cas échéant,
prolongé jusgu'a la fin dune période de dewx anndes suivant Ia mise en activité de linstallation.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'oni levé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que posiérieursrment a Faffichage ou 2 la publication de Farrété autorisant l'ouverture dz cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la Jjuridiction administrative, -




ANNEXE 1

Ptan représentant le périmétra d’é!oignemeni de 200 méatres







ANNEXE 2

Procédure d'accepiation 'pre’a!abié




1. Caractérisation de base

La caractérisation de base est la premigre étape de fa procédure dadmission ; slle consiste & caractériser gicbalement le déchet

en rassemblant foutes les informations destinges & montrer quil remmpiit les critdres correspondant & fa mise en décharge pour

dechets non dangersux. ba caractérisation de'base est exigée pour chague type de déchets. $1 ne s'agit pas d'un déchet produit
dans le cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets devra faire l'objet d'ime caractérisation de hase.

a) Informations & foumnir

=  source el origine du déchet ;
informations concemant le processus de production du déchet {description et caractéristiques des matidres premidres et des
produits) ; :

= données concemant Ja composition du déchet et son comporierﬁent a la lndviation, le cas échéant ;

= apparence du déchet (odeur, cotlewr, apparence physique) ;

=  code du déchet conformément & fannexe H de Farficle R 541-8 du Code de l'environnement :

=  au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de Finstalation de stockage.

h) Essajs 4 réaliser:

Le conten de la caractérisafion, Fampleur des essais Tequis en laboratoire et les relafions entre fa caractérisation de base et la
vérification de la conformité dépendent du iype de déchets. I convient cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé sur
la réalisation d'un essai de ldviation. Le test de fixiviation & appliquer est le test de lixiviation nomalisé NF EN 124572 L'analyse
des concentralions contenues dans le lixiviat porte sur les métaux (As, Ba, Cr total, Cu, Hg. Mo, Ni, Ph, Sh, Se et Zn), les
fiuorures, lindice phénois, le carbone organique total sur &luaf ainsi gue sur fout auire paramétre refiétant les caractéristiques des
dechets en maliére de Fixiviation, La siceité du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées,

Les essals réalisés lors de [a caractérisation de base doivent foujours inclure les essais prévus & la vérification de 1a conformita et,
si nécessaire, un essai permettant de connatire |a radicaclivits.

Les tests et analysss relatifs & Ja caractérisation de base peuvent &tie réalisés par le producteur du déchet, l'exploitant de
tinstailation de steckage de déchets ou tout laborataire compétent.

I est possible de ne pas effectuer les essais correspordant & la caractérisation de base aprés accord de linspection des
nstallations classées dans les cas suivants :

= toutes les informations nécessaires 3 la caractérisation de base sont déja connues et diiment justifides ;

= le dachet fait partie d'un type de déchets pour lequel ka rézlisation des essais présente dimporiartes difficultés ou entrainerait
un risque pour fa santé des intervenants ou, e cas échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére
d'admission.

¢}  Disposifions parictiiéres

Dans le cas de déchets régulierement produits dans un mame processus industriel, Ia caractérisation de base apporiera des
indications sur la variabilité des difiérents paramétres caracteristiques des déchets, Le productsur des déchets informe l'exploitant
du centre de stockage de déchets des maodifications significatives appottées au procéds industiel a Torigine du déchet.

Si des dechets issus d'un méme processus sont produits dans des instaliations différentes, une seule caractérisation de base peut
Elre réalisée si elle est accompagnée d'une stude de variabilité entre les différents sites surles paramétres de Ia caractérisation de
base montrant leur homogénaite. i

Ces dispositions relatives aux déchets réguliérement produits dans le cadre d'un méma procédé industrie] ne s'appliquent pas aux
déchets issus dinstallations de regroupement ou de mélange de déchets,

d}  Caractérisation de base ef vérification de Ia conformmité ;

La fréquence de la vérification de la conformiig ainsi que les paramétres pertinents qui y seront recherchés sont déterminés sur la
base des résullats de la caractérisation de base. En tout état de cause, la vérification de fa conformité est & réaliser au plus tard un
an aprés la caractérisation de base et a renouveler zu moins une fois par an,

La caractérisation de base est également & renouveler lare de toute modification importante de la composiiidn du déchet, Une telle
maodification peut en particulier 8tre défectée durant la vérification de la conformite.

Les résultats de fa caractérisation de base sont conservés par Pexploitant de linstallation de stockage et fenus 2 la disposition de
linspection des installations classées jusqu'a ce quiune nouvelle caractérisation soit effectuée oy jusqu'a trois ans aprads Famét de
ta mise en décharge du déchst,




2) Vérification de la conformité

Quand un déchét a & aigs admissible 4 lissus dune caraciérisation de base, une vérification de la conformité est réaliséa au
plus ferd un an aprés et est renouvelée une fols par an. Dans tous les cas, Pexploifant veille & ce que la porige &t ka frégquence de
la vérification de la conformité solent conformes aux prescriptions de Ia caractérisafion de base.

La vérificafion de 1a conformite vise 3 détehniher si le dechet est conforme aux résuliats de la caracténisation de base.

Les paramétres déterminés comme perfinents lors de‘ la caractérisation de base doivent en particulier faire 1’6bjei de fests. I est
vérifié gue le déchet satisfait aux valeurs fimites fixées pour ces parameéires pertinents. :

Les essais ulilisés pour la vérfication de la eonformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caraciérisation de base.

Les tests ot analyses relatifs & la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes condifions que ceux effectués pour la
caractérisation de base. ) :

Les déchels exemptés des obligations d'essal pour la caractérisation de base dans les condifions prévues au dermier alinéa du 1-0
de la présente annexe sont également exempiés des essais de véiification de la conformité. 1is doivent néanmoins faire Pobjet
d'une verification de leur conformité avec les informations foumnies lors de fa caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par Texploilant de Finstallafion de stockage et tenus & ia disposifion de linspestion des
installations classées pendant une durés de trois ans apreés lsur séalisztion.




ANNEXE 3

Plan de principe de Paménagement du casier 2
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ANNEXE 4

Liste des déchets acceptés




Déchets - admissibles dans le centre de stockage (FIP: Fiche d'Information Préalable — CAP -
Certificat d' Acceptation Préalable),

DT . NOM DE LA CATEGORIE Procédurs Ohzervations ]

d'admnission

01 DECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES MINES ET DES CARRIERES AINSI QUE DI

TRAITEMENT PIIYSIQUE ET CIHIMIQUE DES MINERAUX

0L 03 déchels provenant de la iransformation physique ¢t chimique des minéraux métalliferes
0103 08 déchets de poussitres ¢t de pondres non dangerenx LF]P on CAP

01 04 déchets provenant de la transformation physigue et chimique des mindraux nor métalliféres

01 04 08 déchets de graviers et déhris de pierres non dangereux TEP ou CAP

0104 10 Echets de poussiéres et de poudres non dangercux FIT ou CAP

01 04 11 déchets de la transformation de 1a potasse et des sels minéraux non dangereux CAP

010412 tériles ef autres déchets provenant du lavage ot du netioyage des minésaux non dangereux, CAP

010413 - déchets provenant de fa taflle et dn sciage des pierres non dangerenx FIF ou CAP

01 04 59 déchets non spécifics aillems _ FIP ou CAP

0f 03 boues de forage el autres déchets de forage

01 0504 boues et autres déchets de forage contenant de ean douce CAP

01 05 07 noues of autres déchets de forage confenant des sels da baryum non dangereuses CAP

01 05 08 poues et anires déchets de forage contenant des chiorres non dangereux CAP

01 0599 [déchets non spécifiss ailleurs 7 CAP

02 DECHETS PROVENANT DE L'AGRICULTURE, DE LTORTICULTURE, DE L'AQUACULTURE, DE LA SYLVICULTURE, DO

LA CHASSE ET DE LA PECHE AINSI QUE DE LA TREPARATION §T DE LA TRANSFORMATION DES ALIMENTS

02 01 déchets pravenant de Fagriculture, de I'horliculture, de 'aquacniture, de Ia sytviculture, de s chasse et de Ia pache

02 01 0% boues provenant du lavage et dn nettoyage CAP ‘
02 0103 déchets de lissus végétanx Fip
02 01 04 déchets de matigres plastiques (3 exclusion des entballages) Fip

02 01 67 déchets provenant de Ia sylviculture FIP

02 01 99 déchets non spécifiés ailleurs FIP or CAP

02 02 déchets provanant de la préparation et de In transformation de [ viande, dos poissons et autres aliments d'erigine animale

02 (2 01 boues provenant du lavage et du neftoyage : CAP

02 02 04 boues provenant du traftement in situ des effluents CAF

02 02 99 Echets non spéeifiés aflleurs JFI? ou CAP

0203 déchets provenant de la préparation e de la ransformation des fruits, des légumes, des céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du café, du thy




ket du tabac, de [a produciion de conse-rvcs, de la production de levures et d'extraits de levures, de la préparation f de la fermentation de mdélasses
020301 boues provenant du lavage, du neftoyage, de Fépluchage, de la centrifugation et de | CAP
séparation
0203 04 raatidres impropres & la consommation ou A la transformation FIp
02 03 05 lroues provenant du traitentent in sitt des efffuents CAP
02 03 9% idéchets non spéeifiés aiffeurs FIP ou CAP
02 04 déchets de la transformation du sucre
02 (4 02 carbonate de calsiwmn déclassé FIp ‘
02 84 03 houes provenant du traitement in situ des effiuents CAY
02 04 95 déchets non spéetfids afileurs FIP ou CAP
02 05 déchets provenant de I'indusirie des produiis Taitiers
02 05 02 boues provenant du traitement in situ des sffluents CAP
02 0599 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
02 06 déchets de boulangerie, patisserie, confiserie
Oi 06 01 matiéres impropres 4 {a consommation ou A la transformation , FIP
02 06 03 boues provenant du lraitement i situ des effluents CAP
02 06 99 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
02 07 déchels provenant de {a production de boissons alocoligues et non alcooliques (saul cafd, thé ¢f cacan)
02 67 01 déchets provenant du iavage, du nettoyage et de la réduction mécanigne des matiéreleIP ou CAP
[premidres
020702 déchets de 1a distillation de Ialcool FiP ou CAP
02 07 03 'dé'chers de traitements chimiques IFIP ou CAP
02 0704 atitres impropres 4 la consommation on 2 [a transformation BIP
02 07 05 boues provenant du Fraitement in situ des effluents CAP
020799 déchets non spécifiés allenrs [FIP ou CAT
03 DECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU RIS ET DE LA PRODUCTION DT PANNEAUX ET BE MEUBLES,'DE
PATE A PAPIER, DE PAPIER BT DE CARTON
03 01 déchets provenant de fa transformation du bois ¢t de la fabrication de panneaux et des meubles
030101 déchets d'écores ef de ligpe Fip
03 0! 05 sciure de bols, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages non dangereux FIP
03 0199 idéchets non spéeifids aillenrs lFI.P ou CAP
03 §3 déchets provenant de la production et de la transformalion dc papier, de carton et de péte 4 papier
03 03 01 idéchets d'écorce et de bols FIP




-

CODE NOMDE LA CATEGORIR Pr(.)cédu re Ohiscervatiogs
d'admission
03 0302 Houes vertes (provenant de la récupération de Hqueyr de cuisson) CAP
03 03 05 fboues de dédsencrage provénant du recyclage du papier CAP
03 03 07 refus sépards mécaniguement provenant du broyage de déchets de papier et de carton P
03 03 08 déchets provenant du trf de papier et de carton destinés au recyclage FIP
03 03 09 Echets de boves résiduaires de chaux CAP
03 03 10 refus fibreux, boues de fibres, de charge ¢t de couchage provenant dume séparationlfIP gu CAP
mécanique
03 03 11 boues provenant du traitement in sity des sfffuents non dangereuses CAP
03 03 9% déchets non spécifiés aitfeurs FIP au CA}_’
04 L‘JECIIETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA FOURRURE ET DU TEXTILE
04 01 déchets provenant de 'industrie du cuir et de fa fourure
04 01 D6 boues, notamment proverant du fraitement in sita des gffluents, contenant du chrome CA?
04 O] 07 boues, gotamment provenant du traifement in site des effluents, sans chrome CAP
04 01 08 déchets de cuir tanné (refentes sur bleu, dérayures, €chartillonnages, poussidres de CAP
pn¢age), conienant du chrome
04 01 69 déohiets provenant de I"habillage et des finftions Fip
04 01 39 déchets non spécifids ailleurs FIP on CAP
04 02 déchels de 'industrie textile
04 02 09 matériaux composites (textile imprégné, élastomdre, plastomére) xiyg
04 02 10 roatiéres organigues fssues de produiis naturels (par exemple, graisse, cire) FIP
0492 15 échets provenant des finitions non dangereux FIP oy CAP
04 02 17 ffeintures ct pigments non dangereny CAP
04 02 20 oues provenant du traitement in site des effluents non dangereunses CAP
04 02 21 fibres textiles non owvrées FIP
04 0222 fibres textiles onvrées FIP
04 02 99 ‘déchets non spécifids ailleurs [FIP oy CAP
05 NECHETS PROVENANT DU RAFFINAGLE DU PRTROLE, BE 1.A PU RIFICATION DU GAZ NATUREL ET DU TRAITEMENT
PYROLYTIQUE DU CHARBON
05 ¢ déchets provenan! du raffinags du pétrols
0501 10 boues provenant du traiternent in site des effluents non dangereux CAP
050113 toues du traitement de I'ean d'alimentation des chaudisres CAP




0501 14 ldéchets provenant des colonnes de refroidisserment 1P
05 01 99 déchets non spécifiés ailleurs EIP on CAP
05 06 déchels provenanl du irattement pyrolytique du charbon

05 06 04 dechets provenant des colonnes de refroidissement ¥Ip
05 06 99 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
06 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE

0503 décheis provenant de la FFDU de scls f leurs solutions ot d'oxydes méi‘aiiiques

0603 14 sels solides ef solutions noa dangerenx Car
0603 16 oxydes métalliques non dangereux CAP
06 03 5% déchets ron spécifids aillewrs F1P ou CAP
(6 03 haves provenant du traitement in situ des effhienls

0635 03 bowes provenant du traiternent in situ des effluents non dangereuses CAP
06 06 déchets pravenant de la FI'DU de produits chimiques contenant du soufie, de la chimie dit soufie ot dos procédés de désutfuration
06 06 03 dé&chets contenant des sulfures non dangereux CAP
06 06 99 deéchets non spéeifiss aillenrs FIP ou CAP
0609 déchels brovenant de la FFDU des produils chimigues confenant du phosphore et de la chimie di phosphors
0609 02 scories phosphoriques CAP
06 05 04 [déchets de réactions basées sur le calcium non dangersuses CAP
06 09 99 déchets non spécifiés ailleurs ' IFIP ou CAP
06 11 déchets provenani de la fabrication des pigments inorganicues et des opacifients

0611 01 idéchets de réactions basées sur lo caleim provenant de la production de dioxyds de titane CAP
06 1192 déchets non spéeifiés aillewrs [FIP on CAP
06 13 déchels des procédés de la chimis minérale non spéeilids aillours

0613 90 déchets non spécifiés ailienrs FIP on CAF
o7 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE ORGANIQUE

07 &1 déchets provenant de la fabrication, fermulation, distribution et utilisation (FFDL) de produits orgeniques de base
0701 12 bones provenant du traitement in situ des effluents non dangereuses CAP
070189 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
07 02 déchets provenant de fa FFDU de matigres plastiques, caoutchoue et fibres synthétiques

07 02 12 boues provenant du traiterment in situ des effluents non dangerenses CAP
07 02 13 [déchets plastiques Fir




CODE - . NOM DE LA CATEGORIE Frovédure Observalions
d'admission

0702 15 déchets provenant d'additifs noa dangerenx IFEP ou TAP

070217 déchets contenant des silicones antres que coux visés 3 Ta rubrigque 0702 16 - TP ou CAP

07 0299 [déchets non spécifids ailleurs FIP on CAP

07 03 décheis provenant de 1a FEDU de teinfures et pigments organiques {sauf scetion 06 11)

07 03 12 boues provenant du traitement in sity des efffuents non dangereuses CAP

07 0399 déchets non spéeiliés ailleurs FIP ou CAP

07 04 kcchets provenand do Ia FFDU de produits phytosanitaires organiques (sauf- rubriques 02 01 08 et 02 01 §9), d'agents de protection du hais (sauf
section 03 02) el d'autres biooides

070412 boues provenant du traitement in situ des effluents non dangereuses CAP

07 04 99 déchets non spéeifiés ailleurs TP ou CAP

07 05 dechets provenant de la FFDU des produits pharnaceutiques

07 0512 boues provenant du traitement in sty des effluents pon dangereuses CAP

070514 déchets solides non denpereux EIP on CAP

17 (5 99 [déchets non spécifiés ailleurs FIF ou CAP

07 06 déchets provenant de la FFDU des corps aras, savons, détergents, désinfectants ef cosmétiques

07 0512 boues provenaat du traitement in situ des efffuents non dangerenses CAP

07 06 99 déchets non spécifiss ailleurs {FIP oy CAP

07 07 déchets provenant de la FFDU de produits chimiques iasus de fa chimic fine st de produits chimiques non spéeifics ailleurs

07 67 12 [boues provenant dit iraifement in situ des efffuents non dangereuses CAP

07 07 85 déchets non spéeifids ailleurs ETP ou CAP

08 DECIIETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, BE LA DISTRIBUTION ET DE L'UTILISATION
(FFDU) DE PRODUITS M. REVETEMENT (PLINTURES, VERNIS ET EMAUX ViTRII?II“IS), MASTICS BT ENCRES
D' IMPRESSION

08 01 déchets provenant de la FFDU of du décapage de peistlures cf vornis

08 0112 déchets de peintures ou vemis non dangereux, FYF ou CAP

08 01 14 boues provenant de peintores ou vernis nen dangeretises CAP

08 01 16 houes aqﬁeuses contenant de la peinture ou du vemis non dangereuses CAP

08 01 18 déchets provenant du décapage de peinfurcs o vernis non dangereux CAP ) i

08 01 69 déchets non spéeifids ailleurs FIP ou CAT E

08 §2 déchets provenant de fa FFDU d'autres produits de revétement (y compris des matériaux\
céramiques)




08 62 01 déchets de produits de revétement en poudre FIP ou CAP

0§ 02 02 _ bougs aqueuses contenani des matériaux céramiques CAP

0802 99 idéchets non spécifiés ailleurs FIP on CAP

08 03 déchets provenant de la FEDY d'encres d'impression

08 03 07 boues aqueuses contenart de Fencre CAP

03 {53 13 décheiz d'encres autres non dangerenx CAP

0303 15 bones d'encre autres non dangereuses CAP

08 03 99 d&chets on spécifids ailleurs FIP gu CAP

08 04 déchets proverant de ta FFDU de colles ef mastics (y compris produits 5'étanchéi1(:}

0804 10 déchets de colles et mastics non dangereux FIP ou CAP

0804 12 bones de colles et mastics audres non dangereuses CAP

08 04 14 boues aguenses confgaant des colles ¢t mastics ner dangereuses CAY

69 DECHETS PROYENANT DE L'INDUSTRIE PHOTOGRAPHIOUE

09 G1 déchets de I'industrie photographique

0901 10 appareils photographiques 8 usage unigue sans pileg FiP

0% 41 99 déchets non spéeifids ailleurs FIP ou CAP

Hij DECHETS PROVENANT DE PROCEDES THERMIQUES

1001 déchels provenan de centrales dleciriques et auires installations de combustion {sauf chapitre 193

1501 01 dchefers, scories et cendres sous chaudiére non dangereux CAP

100102 cendres yolantes de charbon CAP

1001 03 cendres volantes de tourbe de bois non fraité CAP

10 01 05 déchets solides de réactions busdes sur le calcim, provenant de Ta désulfuration des gaz de CAP
fumée

1001 07 boues de réactions basées sur le calcium provenant de la désulfuration des gaz de fumée CAP

100115 mndchefers, scories et cendres sous chaudidre provenant de 1a cofncindration non dangsreny, CAP

1001 17 cendres volantes provenant de [z coTncinération non dengereuses CA?

10019 déchets provenant de I'épuration des gaz non dangerenx CAP

100121 houcs provenant du traitement in situ des effluents non dangercuses CAP

1001 23 boues aqususes provenant du netioyage des chaudiéres non dangereusés CAP

100124 sables provenant de Tits fluidisés FIP ou CAY




CODE NOM DE LA CATEGORIE Procédure (hservatians
| d'admissian

1001 25 déchets provenant du stockage et de Ia préparation des combustibles des cenirales 4  FIP ou CAP

charbon -

100126 déchets provenant de I'épuration des eanx de reﬁ-oidisse;nsnt F1P

10093 déchets noi spécifiés ailleurs ETP on CAP

1002 décheis p.mvenant de l'industrie dy fer et de Macier

ool déchets de Iaitiers de hauts fourneau et d'aciérics cap

10 02 02 {aitiers non fraités CAP

100208 déchets solides provenant de; Pépuration des fum€es non dengereux CAP

1002 16 pattiteres de laminoir CAP

(00212 déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement non dangereux CAFP

1002 14 poues st giteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées non dangereux CAP

06215 autres boues et giteaux de filiration CAP

1002 99 déchets non spécifiés aiileurs FIP ou CAP

1083 _ déchets de la pyrométallurgic de Valuminium

10493 02 déchets d'nnodes CAP

10 03 05 déchets d'alumine CAP

10403 16 ¢cnmes non dangereuses CAT

1003 18 déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes non dangeretx CAP

10 03 20 oussiéres de filtration des firmées non dangereux CAP

1003 22 _{mrtres fines ef poussifres (y compris fines de broyage de trasses) non dangereux CAP

100324 |déchets solides provenant de Mépuration des fiamées non dangereux CAYP

100326 boues ¢t giteaux de filtration provenant de Pépuration des fumées non dangereux CAP

100328 deéchets provenant de Fépuration des eanx de refroidissement non dangereux CAP

100330 déchets provenant du traitement des scories salées ef du traitement des Crasges ROIES nof CAP

dangereux

100399 déchets non spécifids ailleurs FiP ou CAP

10 04 déchets provenant de 1a pyrométailusgic du plomb

1004 10 déchets provenant de I'épuration des eaux de refioidissernent CAP

1004 99 déchets non spécifiés ailleurs FIP on CAP

1005 déchets provenant de [a pyrométallurgic du zinc

10 0501 scoties provenant de a production primaire et secondaite CAP




100504 jautres fines et poussiéres CAP

1005 09 déchets provenant de I'épuration des eanx de refroidissement non dangerewx CAP

190599 déchets non spécifiés aitfeurs FIF ou CAP

1006 déchets pravenant de la pyrométaliurgie du cuivie

1066 01 scories provenant de la sroduction primaire et secondaire CAP

1006 02 [crasses et écumes provenant de la production primaire ef seeondaire CAP

1006 04 autres fines ef poussidres CAP

1006 10 déchets provenant de I'épuration das eaux de refioidissement non dangereux CAP

10 6 99 [déchets non spéeifids aillewrs FIP on CAP

1007 déchets provenant de {a pyrométallurgie de largent, de or et du platine

iG 0701 scories provenant de la production primaire et secondaire CAP

100702 crasses et goimes provenant de la production primaire et secondairs CAP.

100703 ddchets solides provenant de I'épuration des fumées CAP

1007 04 auires fines et ponssiéres CAP

1007 05 oues et ghiteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées CAP

1007 08 déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement non danpereux CAP

100799 déchets non spéeifids aillours FIP ou CAP

1008 déchls provenant de 1a pyrométallurgie d'autres métaux non ferreux

1008 04 fines et poussidres CAP

1008 09 agtres scories CAP

1008 13 déchets carbongs provenant de la fabrication des ancdes non dangerewx CAP

1008 14 déchets d'anndes CAP

1608 16 oussitres de filiration des fimées non dangerenses CAP

100818 powes ef gifeaux ds filtration provenant de Pépuration des fumées non dangerenx CAP

1008 20 déchets provenant de Mépuration des eaux de refroidissement non dangersux CAP

10 68 96 [déchets non spécifids ailleurs FIP ou CAP

1009 déchets de fonderie de métaux formoux

1009 03 laitiers de four de fonderie CAP
COBE NOMDE LA CATIRGORIE Procédure Observationy

3 idmission

1006 08 noyawx et moules de fonderie n'ayant pas subi ja coniée non dangereux CAFP
10 09 08 jnoyanx et mowles de fonderie ayant subi Ia coulée non dangereux CAP




10 0% 19 oussiéres ds filtration des fumées non dangerenx CAP

1009 12 autres fines non dangereuses CAP

1009 14 déchets de liants autres non dangereux CAFP

10 0999 déchets non spécifids aflleurs FIP on CAP

1010 déchels dg fonderie de métaux non ferreux

101603 laitiers de four de fohderie CAP

101006 jroyaux ot toules de fonderie n'ayant pas subi la coulée non dangereux CAP

10 10 08 noyaux et motles de fonderiz ayant subi la conlée nen dangerenx CAP

161010 }poussiéres de filtration des fumées non dangereux CAP

101014 déchets de liants flon danperenx CAP

101099 déchets non spécifiés aifleurs FIP ou CAP

1011 déchets provenant de Ia fabrication du verrs et des produits verriers

1011 03 déchets de matériaux 3 base de fibre de verrs F1P

101105 fines et poussidres CAP

1011 10 déchets dc préparation avapt cuisson non dangereux CAP

0 1112 déchet de verre antres non dangersux CAP

101114 [boues de polissage et de menlage du verre non dangereux CAP

101116 déchets selides provenant de I'épuration des fumées non dangereux CAP

101118 boues ot piteaux de filtration provenant de Pépuration dzs fumées non dangerenx CAP

10 1120 déchets solides provenant du traitement in sit des eMluents non dangereux CAP

101199 . déchets aon spéoifids ailleurs FIP ou CAP

f012 déchets provenani de la fabrication des produits en céramique, brigues, carrelags st maiériaunx de construction

10 1201 déchets de préparation avant cuisson FIp

101203 fines et poussiéres CAP

10 12 05 lboues et gateaux de filtration provenent de Pépuration des fimées CAP

10 12 06 oules déclassés CAY

101208 déchets de produits en céramique, brignes, carrelage ef matérianx de construction (apres‘ FIP
cuisson)

1612 10 déchets solides provenant de I'épuration des fumées non dangerenx CAP

101212 idéchets de glegure non dangereux CAY

101213 boues provenant du traftement in situ des effluents CAP

101299 déchets non spécifids aillenrs FIP on CAP

013 déchets provenant de la fabrication de ciment chaux ot plétre et d'articles el produits dérivés




101304 déchets da calcination et d'hydratation de Ia chaux FIP

1013 06 fines et poussidres non dangereuses CAP

1013067 boues ef ghteaux de filfration provenant de Fépuration des fomées CAp

101310 déchets provenent de 1a fabrication d'amiante-ciment non dangereux FIP ou CAP

101311 déchets provenant de la fabrivation de matérianx composites 3 base de ciment non|  FIP ou CAP
dangereux .

101313 déchets solides provenant de 1‘é§mation des fumées non dangereux CAP

10 13 14 déchets et boues de béion CAP

101399 déchets non spécifiés ailleurs ¥IP ou CAP iaufres décheis de fabrication

11 DECHETS PROVENANT DU TRAITEMENT CINMIQUE DE SURFACE 6T DU REVETEMENT DES METAUS BT AUTRES
MATERIAUX, ET DE L'HYDROMETALLURGIE DES METAUX NON FERREUX

1101 déchets provenant du traitemeant chimique de surface st du revétement des métanx et sutres matdriaux (par exemple, procddés de galvanisation, do
revétement de zing, de décapage, ds gravure, de phosphalation, de dégraissage alealin et d'anodisation)

1190810 lboues et giteanx do filiration non dangereux CAP

110159 déchets non spécifiés aii!éurs FIP ou CAP

11 62 déchets provenant des procédés hydrométallurgiques des mciaux non i"erreux.

110203 géchets provenant de la production d'anodes pour fes pracédés d'éiectrolyse aqueuse CA?P

1102 06 déchetls provenant des procédés hfdrométal]urgiqucs du cuivie non dangereux CAP

11 (295 |décheis non speifiss ailleurs FiP ou CAT

1105 déchets provenant de |a galvanisation 4 chaud

110501 matics CAP

110502 cendres do zing CAP

110599 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP

CODY NOR DE LA CATRGORIE Procédure Observatons

d'nedmission

12 DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE B T MECANIQUE DE SURFACE DS
METAUX ET MATIERES PLASTIQUES

1291 déchets provenant de 1a mise en forme ef du traitement mécanique o physique de surface des métaux et matiéres plastiques

120102 fines et poussiéres de métaux forreux CAP

120104 fines et poussi¢res de métaux non ferreux CAP

120105 déchets de matidres plastiques d'ébarbage et de tonmage Fip

120113 déchets de saudure -CAP




120115 [Fowes d'usinage non dangerenses CAP

1201 17 déchets de grenaillage non danperenx . CAP sables de sablage ou de grenaillage
12 01 21 déchets de moutape et matériaux de meulage non dangerew LFlP ou CAP
120199 d&chets non spécifiés ailleurs on CAP
15 EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES. ABSORBANT 8, CINFFONS D'ESSUYAGE, MATERIAUX FILTRANTS E1

VIETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES ATLLEURS

1502 absorbants, matériaux fitrants, chiffons dlessuyage el vitements de protection !

156203 absorbants, matériaux fltrants, chiffons dessuyage et vitements de protection nov+ﬂ.? ou CAP
[dengerewx
16 IDECHETS NON BECRITS AILLETIRS DANS LA LISTT
160 véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris mackines tous terrains) et déchets provenani du démontage de véhicules hors
d'usage et de l'entretien de véhicuics (sauf chapitres 13, 14, ¢f scetions 16 06 et {6 08)
16 01 12 ating de. freins non dangerenx FIP
160119 matiéres plastiques TIP
16 01 20 [Verre TP
16 (1 99 déchets non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
1603 Joupés de [abrication et produils non utitisés
16 03 04 déchets d'origine minérale non dangerewx FIP ou CAP dechels industricls de process
identiﬁés ot spécifiques
16 03 06 déchets dorigine organigue non dangerenx FiP ou CAP
1607 déchets provenant du nettoyage de cuves ol {fits de stockage et de transport (sauf chapitres
05 ct 13)
14 07 95 déchets non spécifids ailleurs FIP ou CAP déchets de nettoyage de citerne
routiére (boues, sels, povdres, .....)
16 08 Catalyscurs useés
160803 Catalyseurs usés contenant des métaux ou cotiposés de iransition non spécifiés aillenrs CAP
16 08 04 Catalyseurs usés de craquage catalvtioue sur lit Suide (sauf rubrque 16 08 §7) CAP l
16 11 déchets de revétements de fours et véfractaires
1611 02 revitements de fours et réﬁactéires & base de carbone provemant de procédés CAP
metallurgigues non dangerenx
16 11 04 antres yevétements de fours et réfiactaites provenant do procédés métallurgiques non CAP
dangerewx
16 11 06 revétements de fours st réfrachires provenant de procédds non_métallurgiques non] CAP




dangerew:
17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET BE DEMOLITION
17 01 béton, brigues, fuiles et céramiques A
1701 01 béton FIP
17 01 02 briques FIP
170103 tuiles ef céramiques FIP
17 0L 07 mélange de béton, briques, tuiles ot céramignes non dangerenx ¥IP
1702 hois, verre of imatigres plastiques
17 02 01 bois FIP déchets de démolition
P7 0202 verre P . identifiés et spécifiques
17 02 03 matidres plastiques e
17 03 mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés
170302 - mélanges bitumineiry non dangereux EIP on CAP
1785 terres (v compris déblais provenant de sites contaminés), caillonx et boues de dragage
17054 erres et cailloux non dangereux FIP gu CAP
17 0506 lhoues de dragage non dangereuses CAP
17 05 08 hatlast de voie CAT
1708 matérianx de construction A base de gypse
1708 02 tvateriaux de construction & base de gypse autres que ceux visés 4 [z rubsiqoe 17 08 01 FIP
1709 lanires déchets de construction et de démolition
170904 déchets de construction et de démalition en mélange non datigerenx FI¥
18 BECHETS PROVENANT DES SOMS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU DI LA RECHERCHE ASSOCILLE (sauf déehets dy
cuisine ef de restanration ne provenani pas directement des soins médicanx)
18 01 décheis provenant des maternités, du diagnostic, du traitement ou de la prévention dé,s raladies de Fhomme
18 01 04 idéchets dont la collects et I'élimination ne font pes 'objet de preseriptions _parﬁculiéres Fip
vis-A-vis des risques d'infection (par exemple vélements, plafres, draps, vétements jetables,
langes) A
802 dechiels provenant de la recherche, du diagnostie, du traftemeni on de la prévention des maladics des animanx
18 02 03 [déchets dont la collecte et I'élimination ne font pas Fobjet de prescriptions particulitres FiP
vis-a-vis des risques d'infection




CODE . NOM BELA f.‘ATE{IORIE Procéd r:u'c Obscrvations
d'admission

19 DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DI GESTION IXES Dli'CHE.TS, DES STATIONS D'EPURATION BES EAUX
USELS HORS SITE ET DE LA PREPARATION IFEAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ET D‘E:\U A USAGH :
1NDUSTRIEL

19 01 déchets de 'incinération ou de 1a pyrolyse de déchets

19 a1 02 déchets de déferraillage des michefers FIP

150112 midchefers non dangereux CAY

19071 14 cendres volantes non dangerenses CA?P

1901 16 cendres sous chauditre non dangereuses CAP

1901 18 déchets de pyrolyse non dangereuy CAP

1501 19 ables provenant de lits ﬁuidisés- CAP

1901 99 échets non spécifiés ailleyrs - FIP pu CAP

19402 déchets provenant des traitemnents physico-chimiques des déchets (noiamment, déchromatati on, décyanuration,, neviralisation)

190203 déchets prémélangés composés seufement de déchets non dangereux CAP

19 02 06 houes provenant des traitements physico-chimigques CAP

1932 59 déckets non spécifiés aflleuss FIP gu CAP

1903 déchets stabilisés, solidifiés

1903 05 déchets stabilisés CAP

190307 déchets solidifids CAP

19 04 déchets vitrifids et déchets provenant de ta vitrification

1504 01 déchets vitrifids CAP

1505 déchets de compostage

1985 01 fraction non compostée des déchets munijcipaux et assimilés EIP

19 05 02 . fon non compostée des déchets animaux et végétaux FIp

190503 compost déclassé rIP

19 05 99 déchets non spécifiés aillenrs FIp refbs de compostage en mélange

1906 déchets provenant du trai lcmen.t anaérobie deg déchets

19 06 04 digestats provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux _ CAP

19 96 06 digestats provenant du traitement anaérobic des déchets animanx et végétanx - CAY :

150699 déchets non spéeifiés ailleurs IFIF on CAP

19 08 | déchets provenant d'installations de traitement des caux usées non spécifiés afllenrs

19 08 01 déchets de dégrillage FIP




19 08 02 déchets de dessablage CAP

19 08 05 houes provenant du traitement des eaux nsées urbaines ' - CAP

1908 12 boues provenant du fraitoment biologique des eaux usées industrielles CAP

1908 14 houes provenantrd'autres traitements dos eabk usées indnsirielies CAP

190899 déchets non spécifiss ailleurs ' | CAP boues de curage de bassin de

- rétention
19 4% dechets provenant de 1a préparation d'eau destinée 3 la consommation humaine on deau 3
usage industriel

19 05 01 déchets solides de premiére, filiration et de dégrillage FIP

190902 boues de clarification de Feau CAP

19 09 03 boues de décarbonatation CAP

1909 04 charbon actif usé FIP ou CAP

190905 résines échangeuses d’ions saturées ou usées FIP o CAP

19 05 06 solutions ¢f boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions CAP

19 09 99 déchets non spécifids aillours FIP ou CAP déchets de préparation d'eaux

1910 déchels-pmvenant du brovage de déchets contenant des mélaux

19 10 01 déchets de fer ou d'acier FIP

19 1002 déchets de métaux non ferreux Fir

19 10 64 fraction légére des résidus de broyage et poussidres CAP résidus de broyage (RB, RBA ou

RBE)

19 10 06 auires fractions CAP résides de flottations, boues de
ferro-silicinm

19 11 dechets provenant de la régénération de I'haile

19 11 06 boues provenant du traitement in site des effluents non dangersuses QUr

19 11 99 deécheis non spécifiés ailteurs FIP ou CAP

1912 déchets provenant du traitemeni mécanigue des déchets (par cxemple, tri, broyuge, compactage, granulation) non spéoifiés ailleurs

19 1201 papier et carton ' _ EP

1912 02 métaux ferraux FIP

19 12 03 métawsx non ferreux FIP refus de tri

191204 imatidres plastiques et caouichoue Fip bien identifiés

191203 vere - ¥IP et spéoifiques

19 12 67 bois autres Fip

10 12 09 minéraux {par exemple, sable, cailloux) ' FIP




COBE NO}l'I PE LA CATEGORIE Procédure {bservatons
@' admiysion
1012 12 putres déchets provenant du traitement mécanique des déchets FIP refis de gentre de i OM ou DIB
ou mélange, refus de déchetterie
1913 déchets provenant de ia décontamination des sols of de:s aux souterraines
191302 déchets sofides provenant de la décontamination des sols CAP
1913 04 boues provenant de la décontamination des sals CAP
19 13 06 boues provenans de la décontamination des eaux souterraines CAP
20 DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS LT DECHETS ASSIMILES PROVENANT DES COMMERCES, DES
INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACT IONS COLLECTEES SEPAREMENT
20 01 Factions collectées séparément (sauf seotion 15 01)
20 01 38 bois autres FIP bois en mélange non valotisables
200139 mati¢res plastiques FIP plastiques ¢n mélange non
valorisables
2001 41 déchets provenant du ramonage de cheminée Fip
200199 autres fractions non spécifiées ailienrs FIP ordures ménageres aprés colfecte
sélective, gravats, dechets
industriels non valorisables (aprés
tri chez le productenr}
120 02 dléchets de jardins et de parcs (y compris les dichets ds cimetidre)
20 02 01 déchets biodégradables FIr
20 02 (2 }temzs et pierres FIP
20 02 03 autres déchets non bicdégradables FIP déchets verts non compostables,
déchets d'exhumation
20 03 anires déchets monicipaux
20 03 01 déchets municipaux en mélange FiP
20 03 02 idéchets de marchés FIP
20 03 03 déchets de nettoyage des rues P
20 03 06 déchets provenant du nefioyage des gonts FIp
20 03 07 déchets encombrants Fip
20 03 99 déchets municipaux nor spéeifiés ailleurs ip
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Liste des déchets interdits




Déchets interdits sur le cenire de stockage :

Les déchets suivants ne peuvent pas &tre admis :

=

=
=
=

4

déchets dangereux diéfinis par Farficle R.541-8 du Code de Fenwironnemeant ;
déchets d'activités de soins et assimilés a risques infectioux :
déchets d'amiante ié : ‘ '

fes substances chimiques non identifiées eou nouvellss qui pravisnnent d'activités de secherche et de développsment
ou d'enseignement et dont les effets sur 'homme etlou sur Fenvirormement ne sont pas connus (par exemple, déchets
de laboraioires, efe) ;

déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la
concentration ne peut &ire négligée du point de vue de la radioprotection ;

déchets contenant plus de 50 mgikg de PCB

déchets demballages visés par la sous-section 3 de la Section 5 : Emballages du Chapitre Iif du titre IV dut Bvre Vde Ia
partie réglementaire du Code de fenvironnement;

déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont non refroidis, explosibles, comosifs, comburants, facilement
inflammables au inflammables, conformément aux définitions de larice R.541-8 du Cada de Ferwircnnement ;

déchets dangereux des ménages colleciés séparément ;
déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais & lexclusion des boues) ou dont Ia
siocité est inférieure & 30% ;

les pneumatiques usagés.
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans ['eau.

Ce document doit &tre communigué & Cexploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & Uinspection de vérifier
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

Z2  PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Uattente d’une prise en compte plus complete de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par U'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de Peau et des milieux
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes *

- Etre accrédité selon la norme NF EN [SO/CE] 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance 3 analyser. Afin de justifier de cette
accreditation, le laboratoire devra fournir a Uexploitant ’ensemble des documents
listes a "annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
Uannexe 5.5 sont téléchargeables sur (e site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées & annexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou "exploitant pourra faire appel a de (a sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra vei ller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée, Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
- désigné pour ces anpalyses devra respecter les mémes critéres. de. compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées ay paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des
prestations et.s'engagera & faire respecter par ses sous-fraitants toutes les obligations de
- Pannexe technigue.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de 1a chaine. '

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 'exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de U’exécution des prestations de
prelévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse,

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrélés par un organisme mandaté par les services de U'Etat.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de :

¢ {a norme NF EN ISO 5667-3 “Qualite de "eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour {a conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

o le guide FD T 90-523-2 « Qualité de V'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de .
qualité des eaux dans Uenvironnement - Prélévement d’eau résiduaie »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, ta mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures & température contrdlée, |'échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

= le prestataire d’analyse ; '
¢ le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
o 'exploitant lui-mé&me ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est U'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de’ procédures démontrant la fiahilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelevement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
. détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurde.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

e Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

¢ En cas d'intervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et 'identification
des echantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

= Les echantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a la norme NF EN IS0 5667-3". Les échantitlons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

e Le prélévement doit étre adressé afin d’8tre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

! La norme NF EN 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
150 5667-3 et la norme analytique spécifigue 3 la substance, c’est toujours les prescriptions de la norme
analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une péricde horaire de 24 heures, suivant
les narmes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions. techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systemes de mesure, des
controles métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes

accrédités, se traduisant par :
» Pour les systémes en écoulement a surface libre *

o un controle de la conformité de Vorgane de mesure (seuil, canal Jjaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs, :

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a aide d’un autre débitmétre,

> Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contréle de la conformité de Linstallation vis-3-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmatre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage, -.) OU par une vérification effectude sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédits.,

% Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a "occasion de la premigre mesure, avant d’&tre rencuvelé 3 un rythme
annuel. .

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifigue permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

* Soit des échantillonneurs monoflacons fixes oy portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée. ’

» Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 oy 24) pendant la période considérée. 5i ce type
d’échantiltonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer Uéchantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés 2
Uanalyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

% Dans le cas oll il s*avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
- débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie {par exemnple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimes par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur ptace {compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution preciser la méthodologie de prélévement mise

20 oeuvre, .

% Un contréle métrologique de l'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

* Justesse et répétabilité du volume prélevé {volume minimal : 50 ml, écart toldré
entre volume théorigue et réel 5%)
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- e Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale 2 0,5 m/s

% Un contrle des matériaux et des organes de !'échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systéme de prélévement) '

%  Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= Dans une zone turbulente ;
o A mi-hauteur de la colonne d’eau :

¢ A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les depéts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHAN_TILLON

% La représentativité de ["échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matieres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans
ces cas. |l ne devra pas madifier I’échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conformes
aux meéthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou 2 la
norme NF EN SO 5667-3". '

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra &tre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale 3 5°C + 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures
qui suivent ta fin du prélévement, afin de garantir "intégrité des échantillons.

% La temperature de Uenceinte ou des échantillons sera contrdlée a lamrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du systeme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné & vérifier ’absence de contamination
liée gux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de confamination croisée entre
prélevements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et Pexploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé; il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes ‘

o il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra &tre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ieau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélevement.

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

e si valeur du blanc < 1L.Q: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des resultats de Ueffluent

e sivaleur du blanc > 1L.Q ot inférieure & lincertitude de mesure attachée au résultat :

ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
Ueffluent
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©- si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et [*analyse du
rejet considéré.

- Blanc d’atmosphére

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d*analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans ’air et pourra fournir des données explicatives a Uexploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut &tre réalisé 3 la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)
sur [e site de prélévement. _

% 8l est réalisé, il doit U'étre obligatoirement et systématiquement :

e le jour du prélévement des effluents aqueux,

- ® sur une durée de 24 heures ou en tout &tat de cause, sur une durée de
prélevement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélévement de
. Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’'eau exempte
de COV et de métaux exposé a l'air ambiant a I'endroit ol est réalisé (e
prélevement 24h asservi au débit,
"+ Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraftes des autres.

4 ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard apras la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’échantillon (effluent brut,

MES comprises) en respectant. les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis paur les diphényléthers polybromes.

% Dans le cas des métaux, ’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
{"échantillon selon les-normes en vigueur :

e Norme IS0 15587-1 “Qualité de Ueau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion & l'eau régala” ou

e Norme |SO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrique”,.

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
tes normes anatytiques spécifiques a cet élément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates? de
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates’
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénals et des octylphénols par 'utilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2°.

? les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphéncls constituent & terme une source indirecte de
nonylphénols et d'octylphénols dans Penvironnement.

* 1ISO/DIS 18857-2 - Qualite de l'eau — Dosage d'alkylphénclis sélecionnés- Parfic 2 - Détermination des
alkylphencls, d'éthoxylates d'alkylphénol ot bisphénol A — Méthode pour échantillons non filfrés en
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% Certains paramétres de suivi habituel de |’établissement, & savoir la DCO (Demande
Chimigue en Oxygeéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de |'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Maticres en Suspension) seront analysés

“systématiquernent dans chaque effluent selon les normes en vigueur {cf. notes *, 5,6 et 7')
afin de vérifier la représentativité de Uactivité de "établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de |'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de {’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés 3 I'annexe 5.1 (2 Uexception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé:

e 5150 < MES < 250 mg/1 : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur |"échantillon brut sans séparation.

» 5i MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase agueuse et la phase
particulaire apres filtration ou centrifugation de ’échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de {"4chantillon brut par
filtration est a proscrire. les composés volatils concernés sont :
3,4 dichioroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzene, Ethylbenzéne, [sopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,mp}, 1,2,3
trichlorcbenzéne, . 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chioro 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 17,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de earbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichlorogthyléne, 1,2 dichlorodthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2

trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chiorure --de- vinyle, 2 chloroenitine, - 3+ - -

chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

e La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera ta suivante
pour 'ensemble des substances de UANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse.des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans Ueau, et sera a
réaliser selon la norme IS0 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > 3
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour 'analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans [’eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE. :

utiisant I'extraction sur phase soiide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
specirometrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publige prioritairernent en début 2009,

“NF T 90-101 : Qualité de I'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

5 NF EN 872 : Qualité de I'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par fittration sur filtre en fibres de verre

® NF EN 1484 — Analyse des egux : Lignes direchrices pour le dosage du Carbone Organique Total ef du Carbone
Organique Dissous
" NF T 90-105-2 : Qualité de I'eau Dosage des matigres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF {Gestion Informatisée des Donndes d’autosurveillance
fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission & Vinspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses, L’extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de ’année
- 2009.

Dans l'attente de ['utilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que I’annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans {’annexe 5.3)
doit &tre transmise & I'INERIS par ’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit & 'annexe 5.4 devront &tre adressés mensuellement par 'exploitant 4
Uinspection par courrier. .
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6 LISTE DES ANNEXES

Repére Désignation Nombre de
. pages
ANNEXE 7.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 7.2 { LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
ANNEXE 7.3 | INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 7.4} TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A U’ANNEXE 5.3
ANNEXE 7.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR: PAR LE LABORATOIRE 5
PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 7.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

~Alkylphéncls

0

Anilines 2 chloroaniline 1593 17
3 chlorpanitine 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichlgroaniline 1586 52

Autres
Biphényle 1584 i1
Epichlerhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chlorpacétique 1465 16

BDE abir 9
BTEX
isopropytbenzéne 1633 87
Toluéne 1278 112
Xylénes (Semme o,m,p) 1780 129
Chiorobenzénes
Chiorobenzéne
1,2 dichlorobenzene 53
1,3 dichlorobenzéne 54
1,4 dichlorobenzéne 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 28
1-chlora-3-nitrobenzéne 29
1-chloro-4-nitrobenzéne
Chiorophénols tachiorophénol =
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s’ ade SANDRE? ° ? ) Tnt76/464°
4-chioro-3-mathylphénol 1636 24
2 chlorophénol 1471 33
3 ehlorophénol 1651 14
4 chiorophénol 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,4,5 trichlorophénacl 1548 122
2,4,6 trichlorophénal 1549 122
COHY Hexachloropentadiene 2612
Chiorapréne 2611 36
3-chloropréne {chlorure 2065 37
d'altyle) '
1,1 dichloreéthane 1160 58
1,1 dichloroéthyléne 1162 60
1,2 dichloroéthyléne 1163 [
Hexachloroéthane 1656 26
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110
1,1,2 trichloroéthane 120
Chlorure de vinyle 1753 128
Chlorotoluénes |2-chlorotoluéne 1602 33
3-chloratoluéne 1601 39
4-thlorotolucne 1600 40
Y T
Métaux
Arsenic et ses cofnéﬁ & 4
Zinc et ses composés 133
Cuivre et ses composés 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro Z-nitrotoluéne ' 2613
aromatiques  |Nitrobenzene 2614
Organétains
Dibutylétain cation 1771 49,50,51
Monobutylétain catien 2542
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Substances' . Nn'DCE? | 'n°76/464%
Triphénylétain cation 125,126,127
PCB PCE28 _ 1239
PCB 52 241
PCB 101 1242
PCB 118 1243 101
PCB 138 4744
PCB 153 1245
PCE 130 1748
Pesticides il ‘

Parameétres de
suivi

Substances Dangereuses Prioritaires issues de "annexe X de ia DCE (tableau A de la circulaire du 07/ 05/07) et de 1a
directive fille de la DCE adoptée  le 20 octebre 2008 {anthracine et endosuifan)

Substances Prioritaires issues de I’annexe X de la DCE (tableau A de 1A circulaite dy 07/057 07)

Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/ CEE)
el ne figurant pas a ["annexe X de ta DCE (tableau B de ta circulaire du a7/05/07)

: Autres substarices pertinertes issues de ta liste I de la directive 2006/11/CE {anciennement Directive 76/464/ CEE}
et autres substances, non 5DP ni SP {tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

dAutres paramétres

' : Les groupes de substances sont indiqués en ftalique. ‘
*: Code Sandre de la substance : http:/ /sandré.eaufrance.frlapp/ References/client.php
: Correspondance avec la numérotation utilisée a 'annexe X de [a DCE {Directive 2000/60/CE).

: N*UE : le nombre mentionné correspond au classement par ardre alphabétique issu de 1a communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982

3
4
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ANNEXE 7.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE |

Alkylphéndfs
ORZ20
2 chlorganiline 1593 0.1
3 chiproaniline 1592 0.1
Anilines |4 chloroaniline 1591 0.1
4-chlora-2 nitroaniline 1594 0.1
3,4 dichloroaniline 1586 0.1

Biphényle 1584 6.05
Autres Epichlorhydrine 1494 0.5
Tributytphosphate 1847 0.1
Acide chloroacétique 1465 25
: ; -
BDE
Ethytbenzéne 1497 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
[Xyl&nes (Somme o,m,p) 1780 2
Chiorobenzén
es

Chiorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 05
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B

LQ? a atteindre par

prestataires en ygi!r

‘substance par les
[aboratoires. .

Eaux Résiduaires

1-chloro-2-nitrobenzane 469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0.1

1-chloro-4-pitrobenzéne

1470

- 0.1

Chiorophénols

4-chloro-3-méthylphénol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1
3 chiorophénol 1651 0.1
4 chlorophénol 1650 0.1
2,4 dichlorophénal 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénal 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0.1

Hexachioropentadiene

Ch oop '
3-chioroprene (chlorure 1
d’allyle)
COHY 1,1 dichloroéthane 1440 5
1,1 dichioraéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 11463 5
Hexachloroéthane 1656 1
étrachloroéthane 1271 1
aigeiinien i
hloroéthane 1284 0.5
1,1,2 trichloroéthane 1285 i
Chlorure de vinyle 1753 5
Chiorofoluéne |2-chlarotoluene 1602 1
£ 3-chlorotoluéne 1601 1
4-chlorotoluene 1600 1
Acénaphténe
HAP '
Métaux

Arsenic et ses composés

1369

Zinc et ses COMposes

1383

10
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Substances

LQZ a3 gifeindre- par

| Eatix Résiduaires,

substance par les
- faboratoires - -
prestataires en pg/l

Nitrobenzéne

Cuivre et ses composés 5
Chrome et ses composés 1389 5
Nitro Z-nitrotoluéne 2613 0.2
dromatiques

2614

0.2

Organcétains Dibutylétain cation 1771 0.02
Monobutylétain cation 2542 0.02
Triphénylétain cation 6372 0.02
PCB 28 1239 G.01
PCB 52 1241 0.01

- [PCB 104 1242 0.01

PCB PCB 118 1243 0.01
PCBE 133 1244 0.01

PCB 153 1245 0.01

PCE 180 1246 0.4

Pesticides

Dema‘nde Chimigue en 1314 30000

Paramétres |Oxygéne ou Carbone 1841 300

de suivi Organique Total

Matiéres en Suspension 1305 2000

! Code Sandre accessible sur http: //sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php
? la valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires

sont capables d'atteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont fssues de lexploitation des LQ transmises par
les laborateires dans le cadre de 1'action 3RSDE depuis 2005,

* Valeur de LQ dérivée de Uannexe D de la norme 1SO/DIS 18857-2
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ANNEXE 7.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

R,

5] 1 =
: SR = =
v i% R “.T.."::n“%}. o
Imposé Code Sandre du prestataire de]
préldvement Code expleitant
| Texte Champ libre penmettant d'identifier
I'échantilion.
Référence donnée par ie laboratoire
Liste dérovlante - Asservi ay débit
- Proportionne! au temps
- Prélévement ponctuel
{ Date Date de début
Format JI/MM/AAAA
Nombre 7 Duréa en Nombre d'heures
Texte Champ desting & recevolr la référence 2
: la norme de prélévement
Date 'Renseigne |a date du dernier contréle
métrologique valide du débitmatre
Nombre entier Nombre de prélévemenis pour
constituer 'échantillon moyen (valeur
par défaut 1) '
Qui, Non
Oui, Non
i Date Daﬁe d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA
Code Sandre Laboratoire
ek FEBri i ih | Nombre décimal 1 chifire Température (unité °C)
[ : significatif
e 1
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Date de début d'analyse par le laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Nom sandre

Analyse réalisée sous accréditation
Analyse réaiisée hors accréditation

Numéro d’aceréditation
De fype N® X-XXXX

3 : Phase agtieuse de leau
23 Eau bnue
41 : MES brutes

= L/s (MES)

% ASE (MES)

;1 SOXHLET (MES)

| Minéralisation Eau régale

| Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation autre

ICP/OES
L ICP/MS

HPLC-DAD
= HPLC FLUO
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Libre (numérigue) Libre (numénque) _ ‘

Imposé _ EAU BRUTE : ug/l ; PHASE AQUEUSE : _
pg/l, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
po/kg !
saui MES, DCO ou COT (unité en muo/l)

Libre (numérigqus) Pour une incertifude de 15%, Ia valeur
! échangge sera 15

Libre {numériqus) Si résuliat < limite de détection cu résultat <
' LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ
et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L’ANALYSE

=4 Imposé EAU BRUTE : pg/f ; PHASE AQUEUSE
4 poll, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
: potkg
| Libre (numérique) | Pour une incertitude dg 15%, la valeur

échangée sera 15 i

5 Imposé Code 0 : Analyse non faite
Code 1 : Résultat 2 limite de quantification
Code 10 : Résultaf < limite de quantification

imposé Code 0 : NON CONFIRME (analyse unigue)
' Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM )
Libre Liste des paraméires refrouvés dans le

blanc du systéme de prélévement ou ' l
d’'atmasphére + ordre de grandeur. i

LQ élevée (matrice complexe)

Présence dlinferférents ele....

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
I’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la
prestation par Uexploitant.
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ANNEXE 7.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs 3 produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements {si disponible} et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minirna :

v" Numéro d’accréditation
v’ Extrait de l"annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour la sélection d'un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent étre inférieures ou égales aux LQ de annexe 5.2. :

4. 'Attestation ‘du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de Uannexe
technique (modéle joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Substance

(obtenue’sur
trice say
duajre) =

‘| une

Code SANDRE

Alkylphénols |
7 chloroaniline ‘ 1593 -
3 chloroaniline 1592
Anilines 4 chloroaniline 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline . 1586
Biphényte 1584 :
Autres  |Epichlorhydrine 1494 '
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465

BDE
Ethylbenzéne ' 1497

BTEX Isopropylbenzéne : 1633 i
 [Toluéne 1278

Xylénes (Somme o,m,p) 1780

Chiorobenzén
es’

Chlorobenzene - 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzéne 1164
1,4 dichlorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1631
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‘Substance

1| . 1LQenpg

: T | Accréditée :

L R B -{obtenue sur

- surj. ‘.o T X !
Code sANDRE. : oul /'ncm - | une matrice eau :
- - | matrice eaux| - i

f

S S [ rdsiduaire
résiduaires |- )

TA60

1-ch[oro-2-m‘trobenzéné'
1-chlorg-3-nitrobenzene 1468

1-chloro-4-nitrobenzéne 1470

4-chloro-3-méthylphénol 1636

2 chlorophénal 1471

) 3 chlorophénol 1651
Chlorophénols - rephanol 1850
2,4 dichlorophénol 1486

2,4,5 trichiorophénol 1548

2,4,6 trichleraphénol ] 1549

Hexachloropentadiéne 2612

=

Claropréne ' 2611
3-chlaropréne {chlorure 2065
d’allyle) :
CORY 1,1 dichlométhane 1160 :-
1,1 dichloroéthyiéne 1162 : ;
1,2 dichloroéthyléne : 1163 i
Hexachloroéthane 1656 ‘
1,1,2,2 tétrachloroéthane 127

1,1, trichloroéthane
1,1,2 trichloroéthane

-[Chlorure d vinyle 1753 T ' i

Chiorotoluéne |2-chlorotoluéne 1602 '
s 3-chlorotoluene 1601
4-chlorotoluéne 1600

;&cenaphtene 1453

Hap

Métaux

Arsenic et ses tbmﬁoses 1369
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| Substance | . o
e L LQ en pg/i
| out T nom sur | {obtenue sur
‘| matrice eaux une matrice eau
| résiduaires | Tesiduaire)
Zinc et ses composés 1383.
Cuivre et ses composés 1392 !
. Chrome et ses composés 1389 ’
Nitra 2-nitrototuéne 2613 t
aromatiques |Nitrobenzéne ' 2614
Organoétains. Dibutylétain cation 1771
Monohutylétain cation 2542
Triphénylétain cation 6372 5
PCB 28 1239 :
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246

Pesticides
. Demande Chimique en
] A 1314 :
Paramétres |Oxygene ou Carbone 1841 %
de suivi  |Organique Total )
Matiéres en Suspension _ 1305

1 Une absence d’accréditation pourra étre acceptéé pour certaines substances {substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbremes, alkylphénols et hexachloropentadiene».
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
{NOM, QUALTEE ) e P
Coordonnées de VBNreprise @ s s reesesenenrens

.....................................................................................

siege)

..................................................................................................

% reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions technigues
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de Uaction nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

% m’engage & restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement ®

** reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature ;

Cachet de la société -

‘Signature et qualité du signataire {qui doit dtre habitité & engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

8 L'attention est attirée sur I'ntérat de disposer des résultats d'analyses de la premigre mesure avant
d'engager la suivante afin d’évaluer I'adéquation du plan de prélevement, en particulier lors des
premiéres mesures.
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